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Wstep

Niniejszy podrecznik obstugi zostat opracowany po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystac¢ z urzgdzenia,
przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywaé podstawowe problemy, gdy zajdzie taka koniecznosé. W ten
spos6b mozna utrzymac urzadzenie w dobrym stanie.

Przed rozpoczeciem korzystania z faksu nalezy przeczyta¢ ten podrecznik. Podrecznik nalezy przechowywac¢ w poblizu
faksu, aby mie¢ do niego tatwy dostep.

Informacje o Podreczniku obstugi faksu (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

1 Informacje prawne i zasady W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa
bezpieczenstwa dotyczgce korzystania z urzgdzenia oraz informacje
o znakach towarowych.

2 Przed uzyciem faksu Zawiera nazwy czesci urzadzenia i kreatora szybkiej
konfiguracji.
3 Wysytanie fakséw Zawiera opis ogéinych metod wysytania fakséw i funkciji

przesytania.

4 Odbidr faksow Zawiera opis ogoélnych metod odbierania faksow i funkcji
odbierania.

5 Korzystanie z przydatnych funkcji | Zawiera opis przydatnych funkcji faksu, takich jak
faksu przechowywanie fakséw otrzymanych w skrzynce
dokumentéw w pamieci, przekazywanie fakséw
otrzymanych i odpytywanie (funkcja umozliwiajgca
odbiorcy wykonywanie potaczen i inicjowanie odbioru
faksu).

6 Rozwigzywanie probleméw Zawiera instrukcje dotyczgce reagowania na wyswietlane
btedy i rozwigzywania problemaéw.

7 Dodatek Wyjasnia, jak wprowadza¢ znaki oraz podaje dane
techniczne faksu.




Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie uzyto programu Adobe Reader X.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzednio wyswietlanej
przeskoczy¢ do odpowiedniej strony strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie na strone, ktéra
podrecznika. byta wyswietlana przed przeskoczeniem do biezgcej strony.

SR ENE RS = ‘ RO |:|/ (@) ‘ = & ‘ Iz‘ s Tools | Sign Comment
@ Bookmarks o przed i Vi > Ladowanie papieru
(Ed i .

KP : 7 B @ Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

_ SPiS tresci Otwierajac nowa ryze papieru, przewertu] kartki w sposéb pokazany penizej, tak by rozdzielié arkusze od siebie przed =
g P ot umieszezeniem ich w podajniku. @ WAZN E
~ zasady bezpieczeristwa o - X .. . .
S || & 3 metalagai \% fj Oznacza wymogi i ograniczenia
27 konfiguracja urzadzenia L | dOtyCZQCG praWid’rowego

i

s Przygotowanie przed
rozpoczeciem

korzystania z urzgdzenia oraz

8 1
zapobiegania uszkodzeniom

bl

uzytkowania
TP 4 Drukowanie z Przekarthui papier i wyrbwnaij na proste] powierzohni urzadzema lub mienia.
komputera Zwrdé réwnfaz uwage na ponizsze wekazéwki.
P - Jezeli pdsier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygladzié.
i bsh eeni Pogiete [ib pomarszozone arkusze moga spowodowa zaciecie. v=w
5 Obstuga urzgdzenia : NOTATKA
) ; + Unikaj wlstawiania papieru na wysoks temperaturg i wysoka wilgotnoé, poniewaz wilgoé )
r 6 Korzystanie z roznych zawarta | papierze moze powodowaé problemy. Po zaladowaniu papier na tace uniwersaina
il Iub do kelset, pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu. L. .
o 2 - e acesrie nie badie uivwan presz dhszy czas. zabezpiecz pozostly paper Oznacza dodatkowe oméwienie
. .
7 Rozwmzywanle przed wifjocia, wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajae szczelnie w opakowaniu. .. .
3 | lnformaCJe dotyczace
probleméw
[ 7 .
& WAZNE
% 8 Dodatek e — - wykonywanych operaciji.

drukowania), nie moina stosowaé arkuszy zszytych lub spistych razem. Moze to
ié do i lub niskie] jakosci obrazu

I noTATKA
Nalezy zwrécié uwags. 2= nisktére rodzaje papieru majq tendenci do zwijania sig i moga,
zacinaé sig w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjalnego

papieru, firmowega, z nadrukowanymi naglowkami, logo lub nazwa firmy albo z otwarami
nalezy zapoznaé sig z podrecznikiem e ——

Patrz

Kliknij podkreslony tekst, aby
przeskoczy¢ do odpowiedniej
strony.

A\PrzesTROGA

Modul utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznosé pracujac w tym
miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.

——

—— Oznacza, ze nieuwaga lub
niestosowanie sie do podanych
zaleceh moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia

313 .
mechaniczne.

1

NOTATKA

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania. Jezeli
ani spis tresci, ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektdére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis Przyktad
[Pogrubienie] | Oznacza klawisze na panelu operacyjnym i przyciski na | Nacisnij klawisz [Start].
ekranie komputera. Kliknij przycisk [OK].
[Zwykta Oznacza przyciski na panelu dotykowym. Nacisnij przycisk [OK].
czcionka]
ZWykty” Oznacza komunikat lub ustawienie wyswietlane na Zostanie wyswietlony komunikat ,Gotowa do
panelu dotykowym lub ekranie komputera. kopiowania”.
Mozna wybra¢ z menu ,Rozmiar wydruku”.




Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia

W tym Podreczniku obstugi procedure naciskania przyciskéw panelu dotykowego przedstawiono w nastepujgcy sposéb:

Rzeczywista procedura Procedura opisana w tym podreczniku

Nacisnij klawisz [System Menu]. Nacisnij klawisz [System Menul], [\/], [Ustawienia wspdlne], a
v nastepnie [Dzwiek].

Nacisnij przycisk [\/]
v

Nacisnij przycisk [Ustawienia wspdlne].
v

Nacisnij przycisk [Dzwigk]

Dotykane przyciski na panelu dotykowym sg oznaczone czerwonym konturem.

ys Nacisnij przyciski [A] lub [\/], aby przewija¢ strone w gore lub w dot.

| E Kreator szybkiej konfiguracji ]IJ o
= l
[g'J Raport ‘ ‘

:&u Licznik l N
Nem—
&l

Procedury, ktore sktadajg sie z szeregu czynnosci obejmujgcych panel operacyjny lub panel dotykowy, sg
ponumerowane w sposéb przedstawiony ponize;j.

Gotowa do wystania. 10:10 Gotowa do wystania. 10:10
M.docel: () | — _
5 | ., Tryb cichy I
Na widetkach tafcuch Bezposredn. SPIce 2 e Wyt
Rozmiar oryginatu
Przywotaj 4 Dod.doc. (= i Ad
1/4
-" "- [T - [ Orientacja oryginatu
— Gorny brzeg na gorze
Dupleks
Ks. adresowa Zewn ks. adres. K. szybklegu dost. @.‘ 1-str. v
ﬁ Ulubione Zamknij Dod/Edyt
Skrot |




1 Informacje prawne
| zasady
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zapoznac sie z tymi informacjami. Ten rozdziat zawiera informacje
dotyczace nastepujgcych zagadnien:
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Powiadomienie

Konwencje bezpieczenstwa zastosowane w tym podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci faksu oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczgce zabezpieczen,
ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniaé prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc.

UWAGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zaleceh moze
spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze dana czesc¢ zawiera ostrzezenia. Wewngtrz symbolu podano okreslony rodzaj uwagi.
A ... [Ostrzezenie ogdine]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze dana czes$¢ zawiera informacje o czynnosciach zabronionych. Rodzaje zabronionych
czynno$ci sg podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

@ ... [Demontaz zabroniony]

Symbol ® oznacza, ze dana sekcja zawiera informacje o czynnos$ciach obowigzkowych. Rodzaje tych czynnosci sa
okre$lone wewnagtrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ... [Wyciagnij wtyczke z gniazda]

9 ... [Zawsze podftgczaj urzadzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Jesli ostrzezenia w niniejszym podreczniku obstugi sg nieczytelne lub jesli brakuje podrecznika, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu w sprawie wymiany podrecznika.

NOTATKA

Ze wzgledu na wprowadzane usprawnienia informacje zawarte w tym podreczniku mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Informacje o Podreczniku obstugi

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera informacje dotyczace korzystania z funkcji faksu niniejszego urzadzenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z podrecznikiem obstugi.

Podczas obstugi nalezy korzysta¢ z podrecznika obstugi urzgdzenia w celu uzyskania informacji na tematy wymienione
ponizej.

Otoczenie

Ostrzezenia dotyczace obstugi
tadowanie papieru

Wymiana pojemnika z tonerem
Wymiana pojemnika na zuzyty toner
Czyszczenie

Usuwanie awarii

Reagowanie na komunikaty o btedach

Usuwanie zacietego papieru

Informacje prawne

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE CZESCI LUB CALOSCI ODBIERANYCH
DOKUMENTOW, JESLI POWSTALA ONA W WYNIKU USZKODZEN SYSTEMU FAKSU, USTEREK,
NIEPRAWIDLOWEJ EKSPLOATACJI LUB DZIALANIA CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH, TAKICH JAK PRZERWY
W DOSTAWIE ENERGII. DOTYCZY TO ROWNIEZ STRAT EKONOMICZNYCH LUB UTRATY ZYSKOW,
SPOWODOWANYCH NIEWYKORZYSTANIEM MOZLIWOSCI NA SKUTEK NIEODEBRANIA POLACZEN LUB
NAGRANYCH W ZWIAZKU Z TYM WIADOMOSCI.

FCC PART 68 REQUIREMENTS

1

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear side
of the equipment to install Assembly Board is a label that contains, among other information, a product identifier in
the format US:AAAEQ#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

This equipment connects to the network via USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply with the
applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular plug
is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is also compliant. See
installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive RENs on
a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the
sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as
determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the
REN for this product is part of the product identifier that has the format US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ## are the REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately
shown on the label.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC if
you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could affect the
operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in order for you to
make necessary modifications to maintain uninterrupted service.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

7 If trouble is experienced with this equipment, please contact the following company for repair and (or) warranty
information:

KYOCERA Document Solutions America, Inc.

225 Sand Road,

Fairfield, New Jersey 07004-0008, USA
Phone: +1-973-808-8444

Fax: +1-973-882-6000

If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may request that you disconnect
the equipment until the problem is resolved.

8 This equipment cannot be used on public coin service provided by the telephone company. Connection to Party line
service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public service commission or corporation
commission for information.

9 If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the installation of this
equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will disable alarm equipment,
consult your telephone company or a qualified installer.

10 The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a margin
at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time it is sent and
an identification of the business or other entity, or other individual sending the message and the telephone number of
the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not be a 900
number or any other number for which charges exceed local or long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the following steps: (Insure that it
will be transmitted, see Nazwa FAKSU lok. na stronie 2-7, Lokalny nr FAKSU na stronie 2-7, TTl na stronie 2-7 and
Ustawianie daty i godziny na stronie 2-9.)

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania sprzetu telefonicznego nalezy zawsze zachowac srodki ostroznosci, w celu zredukowania ryzyka
pozaru, porazenia elektrycznego, uszkodzenia ciata, wigczajgc ponizsze:

UWAGA: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, nalezy uzywac jedynie przewodu telefonicznego nr.26 AWG lub wiekszego
zgodnego z UL, lub certyfikowanego CSA.

1 Urzadzenia nie nalezy stosowac w poblizu wody, np. wanny lub umywalki, zlewozmywaka lub zlewu gospodarczego,
w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu.

2 Nalezy unika¢ uzywania telefonu (poza bezprzewodowym) podczas burzy z piorunami. Istnieje niewielkie ryzyko
porazenia elektrycznego spowodowanego wytadowaniem atmosferycznym.

Nie nalezy zgtasza¢ wycieku gazu, korzystajgc z telefonu w poblizu zrédta wycieku.

4 Nalezy stosowac wytgcznie przewdd zasilania i akumulatory okreslone w niniejszym podreczniku. Nie nalezy
umieszczac¢ akumulatoréw w ogniu, poniewaz moga eksplodowac. Nalezy sprawdzi¢ przepisy lokalne dotyczace
instrukcji usuwania takich elementow.

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

IMPORTANTES MESURES DE SECURITE

Certaines mesures de sécurité doivent étre prises pendant I'utilisation de matériel téléphonique afin de réduire les risques
d'incendie, de choc électrique et de blessures. En voici quelques unes:

1 Ne pas utiliser I'appareil prés de I'eau, p. ex., prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un bac a
laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.

2 Eviter d'utiliser le téléphone (sauf s'il s'agit d'un appareil sans fil) pendant un orage électrique. Ceci peut présenter un
risque de choc électrique causé par la foudre.
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3 Ne pas utiliser I'appareil téléphonique pour signaler une fuite de gaz s'il est situé pres de la fuite.

4 Utiliser seulement le cordon d'alimentation et le type de piles indiqués dans ce manuel. Ne pas jeter les piles dans le
feu: elles peuvent exploser. Se conformer aux réglements pertinents quant a I'élimination des piles.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

CANADIAN IC REQUIREMENTS

"This product meets the applicable Industry Canada technical specifications"

"The Ringer Equivalence Number is an indication of the maximum number of devices allowed to be connected to a
telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the
requirement that the sum of the RENSs of all the devices does not exceed five."

The REN (CANADA) of this product is 0.4.

CONDITIONS DE L'IC CANADIENNE

"Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada."

"L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre raccordés a une
interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelconque de dispositifs, a la seule
condition que la somme d'indices d'équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n'excéde pas 5."

Le IES (CANADA) pour ce produit est 0.4.

C € Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami Unii Europejskiej

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI 2004/108/EC, 2006/95/EEC, 93/68/EEC, 1999/5/EC i 2009/125/EC

Deklarujemy, przejmujgc petng odpowiedzialno$¢, ze produkt, ktérego dotyczy ta deklaracja, jest zgodny z nastepujgcymi
specyfikacjami:

Ograniczenia i metody pomiaru parametréw odpornosci sprzetu EN55024
informatycznego
Ograniczenia i metody pomiaru zakitécen radiowych emitowanych EN55022 Class B

przez sprzet informatyczny

Ograniczenia emisji zaktdcen harmonicznych dla pradu o natezeniu EN61000-3-2
< 16 A na faze

Ograniczenia wahan napiecia i migotanie w urzgdzeniach zasilanych  EN61000-3-3
niskim napieciem o natezeniu nominalnym réwnym = 16 A

Bezpieczenstwo eksploatacji sprzetu informatycznego, w tym sprzetu  EN60950-1
elektrycznego

Urzgdzenie koncowe (TE); TBR 21

Wymagania przytgczeniowe dotyczgce zatwierdzania na obszarze
Europy podtgczania urzgdzen koncowych do analogowych
publicznych komutowanych sieci telefonicznych (z wytgczeniem
urzgdzen koncowych wspomagajgcych ustugi telefonii gtosowej),
w ktérych adresowanie sieci, jesli jest zapewnione, wykorzystuje
wybieranie dwutonowe wieloczestotliwosciowe (DTMF).
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Przepisy techniczne dotyczace urzadzen koncowych

Niniejsze urzgdzenie koricowe spetnia wymagania nastepujgcych norm:

« TBR21 « DE O5R00 Narodowa norma
AN dla Niemiec

* AN O1R00 Norma AN dla Portugalii + DE 08R0O0 Narodowa norma
AN dla Niemiec

* AN O2R01 Norma AN dla Szwajcarii + DE 09R00 Narodowa norma
i Norwegii AN dla Niemiec

+ AN O5R01 Norma AN dla Niemiec, « DE 12R00 Narodowa norma
Hiszpanii, Grecji, AN dla Niemiec
Portugalii i Norwegii

« AN OB6RO0O Norma AN dla Niemiec, « DE 14R00 Narodowa norma

Grecji i Portugalii AN dla Niemiec

+ AN O07R01 Norma AN dla Niemiec, + ESO01R01 Narodowa norma
Hiszpanii, Portugalii AN dla Hiszpanii
i Norwegii

« AN O9RO0O Norma AN dla Niemiec « GRO1R0O0 Narodowa norma
AN dla Gregji

« AN 10R0O0 Norma AN dla Niemiec * GRO3R0O0 Narodowa norma
AN dla Greg;ji

« AN 1MRO0 Norma AN dla Portugalii * GR04R00 Narodowa norma
AN dla Gregiji

+ AN 12R00 AN dla Hiszpanii « NO O01R0O0 Narodowa norma
AN dla Norwegii

+ AN 16R00 Uwaga ogodlna + NO 02R00 Narodowa norma
AN dla Norwegii

« DE O3R0O0 Narodowa norma AN dla « P 0O3R00 Narodowa norma
Niemiec AN dla Portugalii

« DE 04R00 Narodowa norma AN dla « P 08RO0O Narodowa norma
Niemiec AN dla Portugalii

Deklaracja zgodnosci sieciowej

Producent oswiadcza, ze urzgdzenie zostato zaprojektowane do pracy w publicznych komutowanych sieciach
telefonicznych w nastepujacych krajach:

BAustria EFrancja MLiechtenstein  MStowacja
HBelgia ENiemcy Hlitwa EStowenia
MButgaria EGrecja Hm|uksemburg WHiszpania
ECypr Em\Wegry EMalta ESzwecja
ECzechy H|slandia ENorwegia BSzwajcaria
EDania Hirlandia mPolska EHolandia
MEstonia E\Wiochy EPortugalia m\Wielka Brytania
BFinlandia Bt otwa ERumunia
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Informacja o znakach towarowych

* Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8 i Internet Explorer sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.
+ IBMiIBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy firm i produktdow uzyte w niniejszym podreczniku obstugi sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm. W niniejszym podreczniku nie stosuje si¢ znakow ™ i ®.
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2 Przed uzyciem faksu

Niniejszy rozdziat zawiera opisy nastepujgcych tematow:
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Nazwy i funkcje czesci

Urzadzenie

W niniejszym rozdziale opisano nazwy czesci uzywanych podczas wykorzystywania urzgdzenia jako faksu. Aby
uzyskac informacje dotyczace czesci zwigzanych z funkcjami niedotyczgcymi faksu, patrz Podrecznik obstugi.

1 Panel operacyjny

Ten panel stuzy do obstugi faksu.

2 Wiacznik zasilania

Ustawi¢ wigcznik w pozycji wigczonej podczas wykonywania operacji faksowania lub
kserowania. Panel dotykowy zostanie podswietlony.

3 Zitgcze LINE

Do tego ztacza nalezy podtgczy¢ przewdd modutowy linii telefoniczne;j.

4 Ztgcze TEL

Do tego ztgcza nalezy podtgczy¢ przewdd modutowy, jesli uzywany jest aparat
telefoniczny.

@ WAZNE

Automatyczne odbieranie faksow, gdy wiacznik zasilania jest wytagczony, nie jest mozliwe.
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Procesor dokumentow

5 Gorna pokrywa

Te pokrywe nalezy otworzyé w razie zaciecia oryginatu w module przetwarzania
dokumentow.

6 Prowadnica szerokosci
oryginatow

Nalezy dopasowac te prowadnice do szerokosci oryginatu.

7 Piyta oryginatéw

Na tej ptycie nalezy ukfada¢ oryginaty.

8 Ptyta wydawania oryginatéw

Na te plyte wysuwane sg odczytane oryginaty.

9 Uchwyt do otwierania pokrywy

Nalezy trzymac¢ ten uchwyt podczas otwierania lub zamykania modutu przetwarzania
dokumentow.
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Panel operacyjny

Home

Wyswietla ekran gtéwny.

St atus / Wyswietla ekran Status/ ! S en d Wyswietla ekran

Job Cancel | Job Cancel zadania. wysytania. Mozna zmienic
- go na ekran Address

Copy | Wyswietla ekran Copy. (@FAX |Wyswietia ekran FAX.

nnne

Home

S~

Wybierz funkcje.

10:10

=2
Authentication/
Logout Energy Saver

& @

DEF
3 Reset
4

(@)

Status/

Job Cancel
Copy

& Send

E@FAX

Kopiowania

S

Skrzynka zadan

Skrzynka
niestandardowa

=

Skrzynka

odpytywania &

6

PQRS WXYZ

7.8 9

TUV

. 0

ick No.
Clear Saa™®

#

Enter

Stop
(&2

Start
o

C

J

e
2l
» Processing O Memory !Attention

Panel dotykowy

Wyswietla przyciski
konfiguracji ustawien

urzadzenia.

Miga podczas drukowania i wysytania/odbioru.

Miga, gdy urzgdzenie korzysta z pamigci wiasnej,
pamieci faksu lub pamieci USB (element ogdinego

przeznaczenia).

Swieci lub miga po wystgpieniu btedu i zatrzymaniu

zadania.

System Menu /
Counter

Wyswietla ekran
System Menu/Counter .

Authentication/

Logout

e

Uwierzytelnia przetgczenie
uzytkownika i wylgcza operacje
biezgcego uzytkownika (tj.
wylogowywanie).

Energy Saver

Wprowadza urzgdzenie
w tryb uspienia. Wybudza
z uspienia , gdy
urzadzenie znajduje sie
w trybie us$pienia.

ABC DEF
GHI IKL

MNO

PQRS, UV

200

WXYZ

Klawisze numeryczne.

Wprowadza cyfry
i symbole.

()]
()
Q
=

]

Kasuje wprowadzone cyfry i znaki.

X
()
wn
D
~+

V,

‘

Przywraca domysiny stan
ustawien.

Quick No.

w
()
()
=
n
>

Okresla zarejestrowane informacje,
takie jak numery adresow,
identyfikatory uzytkownikow

i numery programow.

wn

—~+

o
©

)

Anuluje lub wstrzymuje
wykonywanie zadania.

T
)
~+
D
—

+

Finalizuje dane wprowadzone

z klawiatury numerycznej oraz
szczegoty podczas wprowadzania
ustawien funkcji. Dziata w
powigzaniu z przyciskiem
ekranowym [OK].

wn
~+
Q
=
~+

Rozpoczyna operacje
kopiowania i skanowania
oraz przetwarzanie dla
wprowadzania ustawien
operaciji.
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Panel dotykowy

Ekran startowy

Ten ekran mozna wys$wietli¢, naciskajgc klawisz [Home] na panelu operacyjnym. Dotknigcie Zadanej ikony spowoduje
wyswietlenie odpowiedniego ekranu.

Mozliwe jest dostosowanie ikon wyswietlanych na ekranie startowym, a takze tta tego ekranu.

Informacje na temat edycji ekranu startowego mozna znalez¢ w podreczniku obstugi urzgdzenia Podrecznik obstugi.

1 Wybierz funkcje. +9:48 2
142} Poczatek £ Admin Wyloguj ——w—— 3

[

Kopiowania Wyslij FAKS Skrzynka
niestandardowa

g N _& & BN

Skrzynka zadan jgaP Skrz. adr. pom. Skrzynka
odpytywania

*

Rzeczywisty ekran moze rézni¢ sie wyglagdem od przedstawionego w zaleznosci od konfiguracji i ustawien opciji.

Nr Pozycja Opis
1 Komunikat Wyswietla komunikat zaleznie od stanu urzgdzenia.
2 Nazwa logowania Wyswietla nazwe logowania uzytkownika. Ten element jest

wyswietlany, gdy wigczone jest zarzadzanie logowaniem
uzytkownika. Nacisniecie ,nazwy logowania uzytkownika” spowoduje
wyswietlenie informacji o aktualnie zalogowanym uzytkowniku.

3 [Wyloguij] Wylogowywuje biezgcego uzytkownika. Ten element jest
wyswietlany, gdy wigczone jest zarzadzanie logowaniem
uzytkownika.

4 Pulpit Wyswietla do 40 ikon funkcyjnych funkcji zarejestrowanych
w programie. Ikony, ktére nie sg wyswietlane na pierwszej stronie,
mozna wyswietli¢, zmieniajgc strone pulpitu.

5 Przyciski przetgczania | Uzyj tych przyciskow do przetgczania stron pulpitu.

ekranu i

NOTATKA
Mozna réwniez przetgczac strony, dotykajgc ekranu i przeciggajac
palec na bok (przesuwanie).

10:10

QPoczqtek = Admin Wyloguj

niesst:;ég?owa ———
= ‘odpytywania
6 Pasek zadan Wyswietla do 5 ikon zadan.
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Obstuga panelu dotykowego

Wyswietla stan urzadzenia, a takze i S ———— Wyswietla date i godzine oraz
niezbedne komunikaty obstugowe. e — [ Mdoce: O )

=== : Zali liczbe miejsc docelowych.
Na widetkach I tafcuch Bezposredn. Shaids e J y
.. ‘ Przywotaj == Dod.doc.
Wprowadza miejsca docelowe. ——
] j G ) :rt-
== = —

Ks. adresowa Zewn. ks. adres. Kl.szybkiego dost.

. s T . T
Skrét 1 | Skrét2 . Ulubione

Konfiguruje ustawienia funkcji.

Wyswietla skroty.

10:10

Gotowa do wystania.

Wyswietla stan urzadzenia, a takze

niezbedne komunikaty obstugowe. g T cichy

X Wyt.

ol Rozmiar oryginatu
Wyswietla dostepne funkcje aod Przewija w gore i w dot liste
H H H @Orientacja oryginatu . . . NN
i ustawienia. = Gérny brzeg na gérze wartosci, ktéra nie miesci sie cata

Dupleks na jednym ekranie.
& 1-str. N ) y

[ Dod/Edyt Zapisuje funkcje jako skroty.

Skrét

Klawisze Enter oraz Quick No. Search

W tym rozdziale przedstawiono korzystanie z umieszczonych na panelu operacyjnym klawiszy [Enter] i [Quick No.
Search].

Stosowanie klawisza [Enter] (3 )

Klawisz [Enter] petni te samg funkcje, co klawisz z oznaczeniem Enter (+'), jak na przyktad klawisz [OK <] i [Zamknij <'].

Godzina Minuta Sekunda
—10) 10 16

Stosowanie klawisza [Quick No. Search] ( ()

Klawisz [Quick No. Search] uzywany jest podczas bezposredniego wprowadzania cyfr za pomoca klawiatury
numerycznej, na przyktad przy okreslaniu celu transmisji przy uzyciu numeru szybkiego wybierania.

Q Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat szybkiego wybierania, patrz Stosowanie klawisza szybkiego wybierania na stronie 3-14.

I 1010

QUiCk No. (001 - 100)

Search I

—_—
i |
L «
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Kreator szybkiej konfiguracji (Konfiguracja faksu)

W trybie szybkiej konfiguracji mozna uzy¢ kreatora do skonfigurowania ponizszych ustawieh. Pamietaj, aby ukonczy¢

dokonywanie ustawien przez rozpoczeciem korzystania z systemu faksu.

Elementy konfiguracji faksu

Krok

Element ustawien

Opis

Strona

telefon przed odebraniem potaczenia.

1. Wybieranie/tryb | Tryb wybierania Wybor trybu wybierania zgodnie z rodzajem linii. Patrz FAX Operation
odbioru Guide (w jez.
angielskim)
Tryb odbioru Wybdr trybu odbioru. Patrz FAX Operation
Guide (w jez.
angielskim)
2. Inf. o lok. Nazwa FAKSU lok. Zapisywanie nazwy faksu lokalnego drukowanej na Patrz FAX Operation
FAKSIE faksie odbiorcy. Guide (w jez.
angielskim)
Lokalny nr FAKSU Zapisywanie numeru faksu lokalnego drukowanego na | Patrz FAX Operation
faksie odbiorcy. Guide (w jez.
angielskim)
Lok. iden. FAKSU Whprowadzenie identyfikatora faksu lokalnego. Patrz FAX Operation
Identyfikator ten niekiedy ogranicza podmioty, z ktérymi | Guide (w jez.
mozna si¢ komunikowac. Nalezy wprowadzic¢ angielskim)
czterocyfrowy identyfikator FAKSU lokalnego.
TTI Wybér, czy na faksie odbiorcy ma zosta¢ wydrukowana | Patrz FAX Operation
informacja o faksie lokalnym. Guide (w jez.
angielskim)
3. Gtosnosc¢ Gto$nosé gtosnika Ustawienie gtosnosci po naci$nigciu klawisza [On Patrz FAX Operation
Hook]. Guide (w jez.
Gtosnosé gtosnika: Poziom gtosnosci wbudowanego angielskim)
gtosnika po nawigzaniu potgczenia za pomocag
klawisza [On Hook].
Gtosnos¢ monitora Ustawienie gtosnosci monitora. Patrz FAX Operation
Glosnos¢ wyswietlacza: Poziom gtosnosci Guide (w jez.
wbudowanego gtosnika po nawigzaniu potgczenia bez | angielskim)
uzycia klawisza [On Hook], na przyktad podczas
transmisji do pamieci.
Koniec zadania Emituje dZwiek przy prawidtowym zakonczeniu zadania | Patrz FAX Operation
drukowania. Guide (w jez.
angielskim)
4. Dzwonki Normalny Ustawienie liczby dzwonkéw emitowanych przez Patrz FAX Operation

Guide (w jez.
angielskim)

Automatyczna sekretarka

Ustawienie liczby dzwonkéw emitowanych przez
telefon przed wtgczeniem automatycznej sekretarki.

Patrz FAX Operation
Guide (w jez.
angielskim)

Przetgcz. FAKS/TEL

Ustawienie liczby dzwonkéw emitowanych przez
telefon przed przetgczeniem w tryb FAKSU i telefonu.

Patrz FAX Operation
Guide (w jez.
angielskim)

5. Wyb. ponowne

Liczba ponowien

Ustawia liczbe wybran ponownych.

Patrz FAX Operation
Guide (w jez.
angielskim)




Przed uzyciem faksu > Kreator szybkiej konfiguracji (Konfiguracja faksu)

NOTATKA

Ustawienie to mozna zmieni¢ w menu systemowym.

Q Patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim) lub Podrecznik obstugi urzadzenia.
Procedura konfiguracji faksu

Vi Wyswietl ekran.

System Menu /
Counter

‘ > 2 | E Kreator szybkiej konfiguracji

Ei Jezyk
1 - s
IE‘I Raport J
:L,_g Licznik N
d

2 Wybierz funkcje.

| Konfiguracja FAKSU I A\

I Konfiguracja papieru

1/1
I Konfiguracja oszczedzania energii

Konfiguracja sieci

3 Skonfiguruj funkcije.

1. Wybier./tryb odb.

mrone s ROZP. konfiguradi

3. Dzwiek

4. Dzwonki Kreator pomoze w podstawowej
5. Wyb. ponowne konfiguracji faksu.

E==]
o

Uruchom kreatora. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby skonfigurowac ustawienia.

Koniec Wyjscie z kreatora.

<< Poprzedni Powrot do poprzedniego elementu.

Pomin >> Przejscie do nastepnego elementu bez ustawienia biezgcego elementu.
Nast. > Przejscie do nastepnego ekranu.

< Wstecz Powrdét do poprzedniego ekranu.
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Ustawianie daty i godziny

Mozna ustawi¢ lokalng date i godzine w miejscu instalaciji.
W przypadku wysytania faksu ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku faksu. Ustaw date, godzine oraz
réznice czasowg w stosunku do strefy GMT odpowiednio do strefy, w ktérej urzadzenie jest uzywane.

NOTATKA

Réznice czasowg ustaw przed ustawieniem daty i czasu.

Data i godzina sg ustawiane za pomoca kreatora szybkiej konfiguraciji, kiedy urzgdzenie zostanie wigczone po raz
pierwszy po instalacji.

Jesli podczas operacji pojawi sie ekran wprowadzania nazwy logowania, nalezy zalogowac sie przy uzyciu nazwy
logowania i hasta administratora, korzystajgc z informacji zawartych w Podreczniku obstugi.

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.

Nazwa modelu Nazwa logowania Hasto logowania
ECOSYS M3540idn 4000 4000
ECOSYS M3550idn 5000 5000
ECOSYS M3560idn 6000 6000

Vi Wyswietl ekran.

1 Nacisnij klawisz [System Menu/Counter].

System Menu /
Counter

2 Nacisnij [\v], a nastepnie [Data/czasomierz/Oszcz. energii]

2 Ustaw réznice czasu.
1 Nacisnij [Strefa czasowal].

2 Wybierz strefe.

Menu systemowe/licznik. 10:10

-12:00 Migdzynarodowa linia daty
+13:00 Samoa
-11:00 Skoordynowany czas uniwersalny -11

-10:00 Hawaje

I

Nacisnij [\] lub [A], aby wysSwietli¢ kolejng strefe.

)

3 W przypadku wyboru strefy, w ktorej obowigzuje czas letni/zimowy, zostanie wyswietlony
ekran konfiguracji czasu letniego/zimowego. Nacisnij [Wi.] lub [Wyt.].

3 Ustaw date.

1 Nacisnij [Data/czas].
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2 Naciénij przycisk [+] lub [-], aby ustawi¢ Rok, Miesigc i Dzien.

Menu systemowe/licznik. 10:10
Rok Miesiac Dzien
2012 10 10
- +

_ e I -
o

3 Nacisnij [Nast. >].

4 Ustaw godzine.

1 Nacisnij przycisk [+] lub [-], aby ustawi¢ Godzina, Minuta i Sekunda.

Godzina Minuta Sekunda
10} 10 16 |
- |+

Anuluj I < Wstecz OK |
(e

2 Naciénij [OK].
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Ustawienie PBX (dotyczy tylko Europy)

Jesli urzgdzenie jest uzywane w srodowisku, w ktérym zainstalowano prywatng centrale abonenckg PBX w celu
poditgczenia wielu telefonéw do uzytku firmowego, nalezy wprowadzi¢ jedno z ponizszych ustawien centrali PBX.

NOTATKA

Przed podtgczeniem tego urzgdzenia do centrali PBX zaleca sie kontakt z firmg, ktéra
zainstalowata system PBX, aby wykonata podtgczenie. Nalezy pamietac, ze nie mozna
zagwarantowac prawidtowego dziatania urzadzenia w srodowisku, w ktérym jest
podtaczone do centrali PBX, poniewaz jego funkcje mogg by¢ ograniczone.

Pozycja Wartosé¢
ustawienia

Wybieranie PSTN Stosowane w przypadku podtgczenia urzgdzenia do
Exchange publicznej komutowanej sieci telefonicznej (ustawienie

domysine).

PBX Stosowane w przypadku podtgczenia urzgdzenia do

centrali PBX.
Ustawienie 0-9 Ustaw numer dostepu do linii zewnetrznej. W tym celu
numeru 00-99 skontaktuj sie z administratorem centrali PBX.
potagczenia
zewnetrznego

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
Q\ angielskim).
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Podstawowa procedura transmisji

Ponizej opisano podstawowg procedure korzystania ze skrzynek dokumentow.

7 Na ekranie Start nacis$nij klawisz [FAKS].

Home Zostaje wy$wietlony podstawowy ekran funkgji faksu.

FAKS

Z Umies$é oryginaly.

%\
=<

S Wybierz sposéb transmisji.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace umieszczania oryginatow, patrz
Podrecznik obstugi.

10:10 i o o o
skl [vdocr 1 ] Dostegne s3 dwa sposoby transmisji: transmisja z pamieci i transmisja
Na widetkach | tancuch j Bezposredn. ] S bezposrednla'
/20123456789 | 0123456789 (F podeec. ) Transmisja do pamieci: Oryginat zostaje zeskanowany do pamieci
— o - :‘7- przed rozpoczeciem potgczenia. Transmisja do pamieci to ustawienie
domysine.
Ks adresowa | Zewn ks. adres. KI. szybklego dost. - L, . . ..
Transmisja bezposrednia: Zostaje wybrany numer miejsca docelowego

i potgczenie rozpoczyna sie przed zeskanowaniem oryginatu.

Nacisnij klawisz [Bezposredn.], aby zmieni¢ metode transmisji na
bezposrednig. Klawisz zostanie podswietlony na panelu dotykowym.
Po nacisnieciu podswietlonego klawisza [Bezposredn.] metoda
transmisji zostanie zmieniona na transmisje do pamieci.

Wiecej informacji mozna znalez¢é w podreczniku FAX Operation Guide
(w jez. angielskim).

4 Okres$lanie miejsca docelowego.

10:10 5| miei i
ot () | Okresl miejsce docelowe transmisji.

Sprawdz

Na widetkach | tancuch | Bezposredn.

Przywotaj == Dod.doc.

Ks adresowa Zewn ks. adres. Kl szybklego dost.

Funkcje Ulub

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz Metody wprowadzania
miejsca docelowego na stronie 3-9.
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5 Wybér funkcii.

Gotowa do wystania. 10:10
M.docel: ]

Sprawdz

Na widetkach | tancuch | Bezposredn.

[+,0123456789 0123456789 ) | 4 Dod.doc.

2 | S
8 ) =
- S —®

Ks. adresowa Zewn. ks. adres. Kl.szybkiego dost.

’ @ * -

Dla transmisji faksow mozna ustawic¢ nastepujgce funkcje.

* Rozmiar oryginatu P> patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

« Orientacja oryginatu P> patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)
* Dupleks P patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

* Rozdzielczo$¢ transmisji FAKSU P> patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim)

» Gestos¢ P patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

* Obraz oryginatu » patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

» Skanowanie ciggte P patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)
» Wysytanie reczne P patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

» Opozniona transmisja FAKSU P patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim)

* Informacja o konczeniu zadania P> patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim)

* Tryb cichy P patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)
* Wpis nazwy pliku P> patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

* Raport wysytania FAKSU P> patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim)

Q Wiecej informacji mozna znalez¢é w podreczniku FAX Operation Guide
w jez. angielskim).
4 ‘ iolski

6 Rozpoczecie wysylania.

Start

Naciénij klawisz [Start].
Po zakonczeniu skanowania rozpoczyna sie transmisja.
Oryginaly umieszczone w module przetwarzania dokumentéow

Po zeskanowaniu i zapisaniu w pamieci oryginatéw umieszczonych
w module przetwarzania dokumentéw wybierany jest numer odbiorcy.

Oryginaly umieszczone na powierzchni szyby

Po zeskanowaniu i zapisaniu w pamieci oryginatéw umieszczonych na
powierzchni szyby wybierany jest numer odbiorcy.

NOTATKA

W przypadku wybrania funkcji skanowania ciggtego mozna
zeskanowac kolejng strone po zapisaniu poprzedniej w pamieci. Po
zeskanowaniu kazdej strony nalezy wykonac dziatanie zezwolenia
na kontynuowanie skanowania ciggtego, a po zapisaniu wszystkich
oryginatéw do pamieci wybierany jest numer odbiorcy.

Q Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku FAX Operation Guide
'\ (w jez. angielskim).
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Sprawdzanie stanu wysytania

7 Nacisnij klawisz [Status/Job Cancel].
Status/

Job Cancel

2 Wyswietl ekran Status/Job Cancel.

1 Nacisnij [Stan zad. wys.]

Status/anulowanie zadania. 10:10

0005 [0123456 @ | przetw. [

RVt

I

Dla kazdego zadania wyswietlana jest lista z zaakceptowang godzing, miejscem docelowym
i stanem.

Wysytanie z wymuszeniem pierwszenstwa

Oczekujgce zadanie faksu moze zosta¢ przestane z wymuszeniem pierwszenstwa.

7 Nacisnij klawisz [Status/Job Cancel].
Status/

Job Cancel

2 Wybierz zadanie, ktére ma zostaé przestane z wymuszeniem
pierwszenstwa.

1 Nacisnij [Stan zad. wys.]

2 Wybierz zadanie faksu, ktére ma zosta¢ przestane z wymuszaniem pierwszenhstwa,
i nacisnij [Menu], a nastepnie [Zastgp priorytet].

3 Nacisnij przycisk [Tak]. Wybrane zadanie faksu zostanie wystane z wymuszeniem
pierwszenstwa, a pozostate zadania zostang przesuniete na dalsze pozycje kolejki
przesyfania.

[ NOTATKA
Jesli zadanie faksu jest w trakcie realizacji, zadanie z wymuszonym pierwszenstwem
zostanie wystane po zakonczeniu biezgcego zadania.
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Jesli zadanie rozsytania jest w trakcie realizacji...

Jesli zadanie faksowania do wielu odbiorcéw (rozsytania) jest w trakcie realizacji, zadanie
Z wymuszonym pierwszenstwem zostanie wystane po zakohczeniu transmisji do biezgcego
odbiorcy. Po zakonczeniu realizacji zadania z wymuszonym pierwszehnstwem wznowiona
zostanie transmisja do pozostatych odbiorcéw.

Jesli jednak zadaniem z wymuszonym pierwszenstwem jest rozsytanie, wtedy rozpocznie sie
ono dopiero po zakohczeniu biezgcego zadania rozsytania.
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Anulowanie transmisji

Metoda anulowania komunikacji z tym urzgdzeniem zalezy od metody transmisji (transmisja do pamieci lub transmisja
bezposrednia) oraz formy komunikacji. W tej czesci podrecznika opisano metody anulowania w réznych sytuacjach.

Anulowanie transmisji do pamieci (podczas skanowania oryginatow)

7 Nacisnij klawisz [Stop].
Stop

(=)

Aby anulowac skanowanie oryginatéw w trakcie transmisji z pamieci, nalezy nacisng¢ klawisz
[Stop] na panelu operacyjnym lub nacisng¢ [Anuluj] na panelu dotykowym.

Skanowanie oryginatéw zostanie przerwane, a oryginaty zostang wysuniete. Jezeli oryginaty
pozostang w module przetwarzania dokumentow, wyjmij je z tacy wydawania oryginatow.

Anulowanie transmisji do pamigci (podczas komunikaciji)

[ NOTATKA

Nawet jesli transmisja zostata anulowana, istnieje mozliwo$¢, ze strony zeskanowane przed operacjg anulowania
zostaty wystane do odbiorcy. Nalezy dowiedzie¢ sie u odbiorcy, czy doszto do omytkowego przestania stron.

Vi Nacisnij klawisz [Status/Job Cancel].
Status/

Job Cancel

2 Anulowanie transmisji.
1 Nacisnij [Stan zad. wys.]
2 Wybierz zadanie transmisji, ktére ma by¢ anulowane, i nacisnij przycisk [Anuluj].
3 Nacisnij przycisk [Tak], aby anulowac transmisje.
[ NOTATKA

W pewnych przypadkach moze dojs¢ do transmisji nawet jesli przycisnieto klawisz [Stop] lub
[Anuluj].
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Anulowanie transmisji (w trakcie komunikaciji)

Opisana ponizej procedura stuzy do przerywania transmisji i zatrzymywania wysytania/odbierania.

7 Nacisnij klawisz [Status/Job Cancel].
Status/

Job Cancel

2 Przerwij komunikacje.
1 Nacisnij [\], a nastepnie [FAX].

2 Nacisnij [Linia wyt.]. Po przerwaniu komunikacji transmisja zostaje zatrzymana.

[ A NOTATKA
Aby uzyskac informacje na temat anulowania transmisji bezposredniej, transmisji
opoznionej lub transmisji w trybie odpytywania, przejdz do sekcji poswieconej tej funkcji.

Aby anulowa¢ transmisje bezposrednia, patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim).

N Aby anulowaé¢ transmisje opdzniong lub przestac faks transmisjg natychmiastowa, patrz FAX
Operation Guide (w jez. angielskim).
Aby anulowaé¢ transmisje w trybie odpytywania, patrz FAX Operation Guide (w jez. angielskim).
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Stosowanie funkcji ponownego wybierania

Wybieranie ponowne to funkcja umozliwiajgca ponowny wybér ostatnio wprowadzonego numeru.

Funkcje mozna wykorzysta¢ w przypadku braku odpowiedzi ze strony systemu odbiorcy na prébe przestania faksu. Aby
przesta¢ faks do tego samego odbiorcy, nalezy nacisng¢ przycisk [Przywotaj] i potgczy¢ sie z systemem odbiorcy
wybranym z listy miejsc docelowych.

7 Nacisnij [Przywotaj].

Gotowa do wystania. 10:10
M.docel: ()
Na widetkach ‘ Bezposredn. Sprawdz

+ e

Ks. adresowa Zewn. ks adres KI. szybklego dost.

o
* Ulubione

2 Nacisnij klawisz [Start].
Start

Rozpocznie sie transmisja.
[ NOTATKA
Dane przywotania zostang anulowane w nastepujacych przypadkach.
* Po wylaczeniu zasilania.

+ Po wystaniu kolejnego faksu (zarejestrowane zostajg nowe dane przywotania).

*  Po wylogowaniu.
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Metody wprowadzania miejsca docelowego

Wprowadzanie numeru faksu miejsca docelowego za pomoca
klawiszy numerycznych

Ponizej opisano procedure wprowadzania numeru faksu miejsca docelowego za pomoca klawiszy numerycznych.

NOTATKA
Jesli dla Nowej pozycji docelowej (FAKS) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim) ustawiono [Zabron], nie

mozna wprowadzi¢ numeru faksu bezposrednio. Wybierz miejsce docelowe z ksigzki adresowej lub za pomocag
klawiszy szybkiego dostepu.

7 Wyswietl ekran wprowadzania numeru faksu.

1 Nacisnij przycisk [Dod.doc.].

Gotowa do wystania. 10:10
M.docel: () |
Na widetkach kancuch Bezpoéredn. Sprawdz
| Przywotaj 4 Dod.doc.
Lol ! =

Ks. adresowa Zewn. ks. adres. Kl.szybkiego dost.

NOTATKA

Po wprowadzeniu liczby za pomocg klawiszy numerycznych wyswietli sie ekran
wprowadzania numeru faksu.

2 Wprowadz numer faksu systemu odbiorcy za pomoca klawiszy
numerycznych.

Gotowa do wystania. 10:10

Na widetkach Adres Ust. szczeg6tu c 9 e
pomochiczv

== 000

— m—
Fauza Spacjd Loracz

. Menu INas. m. doc. I Anuluj m @ 0 o

Numer faksu systemu odbiorcy moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki.

Klawisz Opis

Pauza Nacisniecie tego klawisza powoduje dodanie trzysekundowej przerwy podczas
wybierania numeru. Metody tej mozna uzy¢ na przyktad podczas wybierania
numeru odbiorcy na linii zewnetrznej, aby wstawi¢ pauze przed ponownym
wybraniem okreslonego numeru.

Spacja Istnieje mozliwos$¢ stosowania spacji o szerokosci potéwkowej przy
wprowadzaniu numeru miejsca docelowego.

Utatwia to sprawdzenie poprawnosci wprowadzonego numeru miejsca
docelowego.
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Klawisz Opis

<> Przesuniecie kursora.

Cofacz Aby poprawi¢ numer faksu, nacisnij przycisk [Cofacz] na panelu dotykowym
i usun kolejne cyfry, a nastepnie wprowadz wtasciwy numer. Aby skasowac caty
numer, nacisnij przycisk [Clear] na panelu operacyjnym.

3 Wybierz ustawienia transmisji.

1 Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawien transmisji za pomoca przyciskow [Na widetkach],
[Adres pomocniczy] i [Ust. szczegotu].

Klawisz Opis

Na widetkach Aby potgczy¢ sie z linig telefoniczng, nacisnij klawisz [Na
widetkach].

Po wprowadzeniu numeru faksu urzadzenie rozpoczyna
wybieranie numeru odbiorcy.

Po nacisnieciu tego klawisza mozna wprowadzi¢ numer
odbiorcy za pomocg klawiszy numerycznych. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w podreczniku FAX Operation
Guide (w jez. angielskim).

Adres pomocniczy Ustawienie umozliwia transmisje przy uzyciu adresu
pomocniczego. Wiecej informacji mozna znalez¢
w podreczniku FAX Operation Guide (w jez. angielskim).

Ustawienie Poczgtkowa Ustawienie umozliwia zmiane poczatkowej predkosci
szczegotu predkosc transmisji. Do wyboru sg trzy predkosci: 33600 b/s, 14400 b/s
transmisji i 9600 b/s.

NOTATKA

Standardowo nalezy stosowac ustawienie domysine.

ECM ECM jest okreslonym przez ITU-T (Miedzynarodowy Zwigzek
Telekomunikacyjny) trybem komunikacji, w ktérym po
wystgpieniu btedu dane sg przesytane ponownie. Faksy
obstugujgce tryb ECM sprawdzajg podczas komunikac;ji
transmisje pod kgtem btedéw, co pozwala unikng¢
znieksztatcen obrazu wskutek zaktécen na linii lub innych

powoddw.
Transmisja Ustawienie umozliwia stosowanie szyfrowanej transmisiji
szyfrowana danych. Wiecej informacji mozna znalezé w podreczniku FAX

Operation Guide (w jez. angielskim).

4 Nacisnij przycisk [OK].

Wprowadzanie miejsca docelowego jest zakonczone.

NOTATKA

Jesli wybrano ustawienie WA. dla Spr. wpisu dla now.m doc., wyswietlony zostanie ekran
potwierdzenia dla wprowadzonego numeru FAKSU. Nalezy ponownie wprowadzi¢ ten sam
numer FAKSU i nacisng¢ przycisk [OK]. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz Spr.
wpisu dla now.m. doc. w Podreczniku uzytkownika.

Nacisnij przycisk [Nas. m. doc.], aby wprowadzi¢ nastepny numer faksu.
Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje, patrz Rozsytanie na stronie 3-15.

W ramach jednego zadania oprécz faksu mozna wystaé¢ wiadomosé¢ e-mail lub folder
(transmisja SMB/FTP). Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na ten temat, patrz
Podrecznik obstugi.



Wysytanie fakséw > Metody wprowadzania miejsca docelowego

Wybieranie odbiorcéw z ksigzki adresowej

Wybierz miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej.

NOTATKA

Instrukcje rejestrowania miejsc docelowych w ksigzce adresowej znajdujg sie w podreczniku FAX Operation Guide
(w jez. angielskim).

Wiecej informacji na temat zewnetrznej ksigzki adresowej mozna znalez¢é w podreczniku Command Center RX User

Guide.

1

Wyswietl ekran.

1 Nacisnij przycisk [Ks. adresowal.

Gotowa do wystania. 10:10
R ~ Mdoce: "
Na widetkach tancuch Bezposredn. Sprawdz

Przywotaj = Dod.doc.

Zewn. ks. adres. Kl.szybkiego dost.

g Ubione |

Wybierz miejsce docelowe.

1 Nacisnij pole wyboru, aby wybra¢ z listy pozadane miejsce docelowe. Wybrane miejsca
docelowe sg oznaczone zaznaczonymi polami wyboru.

10:10

Ksiazka adresowa (wsz.) IV Q‘Q ‘.‘

1| 123456 | 123456 o

o2 | = 789012 | 789012 )
s 1| 171
)3 | (/= ABCDEF | 567890 )

o4 | ook | 111111 p—

- Menu I Anuluj I < Wstecz  |If oK ‘J‘

Szukanie miejsc docelowych

Ksiazka adresowa (wsz.) - - Wyszukuje wedtug nazwy miejsca docelowego.

K001 | & 123456

=T Wyszukiwanie zaawansowane wedtug typu zapisanego
_Jooz (74789012 789012 ) o .

2 ! : I 11 miejsca docelowego (wszystkie, FAKS lub grupa).

| 003 | /= ABCDEF | 567890 )

J004 .1;_ GHIJKL | 111111

. Menu I Anuluj I < Wstecz ﬁ

Wyswietla szczegotowe informacje na temat

Mozna okresli¢ miejsce docelowe za pomocg numeru adresu, naciskajgc klawisz [Quick No.
Search].
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Wysytanie fakséw > Metody wprowadzania miejsca docelowego

Mozna takze nacisngé¢ przycisk [Menu], aby przeprowadzi¢ bardziej szczegétowe
wyszukiwanie.

Doktadniej: Wyszukiwanie zaawansowane wedtug typu zapisanego miejsca docelowego
(wszystkie, FAKS lub grupa).

Szukaj (nazwa) i Znajdz(nr): Wyszukiwanie wedtug nazwy miejsca docelowego lub numeru
adresu.

Sortuj (nazwa) i Sortuj (nr): Porzadkowanie listy wedtug nazwy miejsca docelowego lub
numeru adresu.

[ NOTATKA

Mozna wybrac wiele miejsc docelowych.

Aby anulowac¢ wybér, nacisnij odpowiednie pole, aby usungé zaznaczenie.

3 Nacisnij przycisk [OK].

Zaakceptuj miejsca docelowe.
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Wysytanie fakséw > Metody wprowadzania miejsca docelowego

Wybieranie za pomocg klawiszy szybkiego dostepu

Wybierz miejsce docelowe za pomoca klawiszy szybkiego dostepu.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu mozna znalez¢ w podreczniku FAX Operation
Guide (w jez. angielskim).

Vi Wyswietl ekran.

1 Nacisnij [Kl.szybkiego dost.].

Gotowa do wystania. 10:10
F — S— ~ Mdocel: () "
Na widetkach tancuch Bezposredn. SR

Przywotaj ||| == Dod.doc.
— | — :P—-
Ks. adresowa Zewn. ks. adres| Kl.szybkiego dost.

2 Wybierz miejsce docelowe.

1 Nacisnij klawisze szybkiego dostepu, odpowiadajgce zarejestrowanym miejscom

docelowym.
001 123456 002 Brak 003 Brak
&
004 Brak 005 Brak 006 Brak
1/9
007 Brak 008 Brak 009 Brak
010 Brak 011 Brak 012 Brak N |

I () 2
NOTATKA

Mozna okresli¢ klawisz szybkiego dostepu za pomoca numeru szybkiego dostepu,
naciskajgc klawisz [Quick No. Search].

3 Nacisnij przycisk [OK].

Zaakceptuj miejsca docelowe.
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Wysytanie fakséw > Metody wprowadzania miejsca docelowego

Stosowanie klawisza szybkiego wybierania

Mozna wyznaczy¢ trzycyfrowy numer (od 001 do 100) dla klawisza szybkiego dostepu (szybkiego wybierania) do
wybierania miejsca docelowego.

NOTATKA

Wiecej informacji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu mozna znalez¢ w podreczniku FAX Operation
Guide (w jez. angielskim).

Vi Wyswietl ekran.
1 Nacisnij [Kl.szybkiego dost.].

Gotowa do wystania 10:10
M.docel: ()
B

Na widetkach tancuch Bezposredn. Sprawdz

Przywotaj ||| = Dod.doc.

L —

Ks. adresowa Zewn. ks. adres|

Kl.szybkiego dost.

2 Wprowadz numer szybkiego wybierania.
1 Nacisnij klawisz [Quick No. Search)].

Quick No.
Search

2 Wprowadz numer klawisza szybkiego dostepu (numer szybkiego wybierania) za pomocg
klawiatury numeryczne;.

I 1010

(001 - 100)

o

3 Nacisnij przycisk [OK]. Wybrane zostato wprowadzone miejsce docelowe.
4 Nacisnij przycisk [OK].

Zaakceptuj miejsca docelowe.
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Wysytanie fakséw > Metody wprowadzania miejsca docelowego

Rozsylanie

Funkcja umozliwia przesytanie tych samych oryginatéw do wielu réoznych miejsc docelowych w trakcie jednej operac;ji.
Urzgdzenie przechowuje (zapamietuje) tymczasowo w pamieci oryginaty przeznaczone do przestania i automatycznie
powtarza wybieranie numeru i transmisje do wybranych miejsc docelowych.

NOTATKA

Korzystajgc z grupy jako odbiorcy, mozna przesta¢ oryginaty do 100 miejsc docelowych w trakcie jednej operacji.
Funkcji tej mozna uzywaé w potgczeniu z komunikacjg z uzyciem adresu pomocniczego i transmisjg opdzniong.

Gdy wybrano transmisje bezposrednig, w czasie transmisji przeksztatca sie ona w transmisje z pamieci.

Wprowadz numer faksu

NOTATKA

Jesli dla Nowej pozycji docelowej (FAKS) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)
ustawiono [Zabron], nie mozna wprowadzi¢ numeru faksu bezposrednio. Wybierz miejsce
docelowe z ksigzki adresowej lub za pomocg klawiszy szybkiego dostepu.

1 Nacisnij przycisk [Dod.doc.].

Gotowa do wystania. 10:10

M.docel: ()
Na widetkach ‘ Bezposredn. Sprawdz
Przywotaj ||)|( 4+ Dod.doc.
H—— .
;/"' g 4

Ks. adresowa Zewn. ks. adres. Kl.szybkiego dost.

¥ Ulubione

2 Woprowadz numer faksu za pomocg klawiatury numeryczne;.

3 Aby wprowadzi¢ kolejny numer faksu, nacisnij [Nas. m. doc.].

Gotowa do wystania. 10:10
Na widetkach Adres Ust. szczegdtu
pomocniczy
1234567890
Pauza Spacja < Cofacz

. Menu ‘ I Nas. m. doc. I m

4 Po wprowadzeniu wszystkich miejsc docelowych nacisnij [OK].

NOTATKA

Jesli wybrano ustawienie W. dla Spr. wpisu dla now.m doc., wyswietlony zostanie ekran
potwierdzenia dla wprowadzonego numeru FAKSU. Nalezy ponownie wprowadzi¢ ten sam
numer FAKSU i nacisnaé przycisk [OK]. Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz Spr.
wpisu dla now.m. doc. w Podreczniku uzytkownika.
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Wysytanie fakséw > Metody wprowadzania miejsca docelowego

Wybierz miejsce docelowe z ksigzki adresowej
1 Nacisnij przycisk [Ks. adresowal.

2 Wybierz pola wyboru wszystkich miejsc docelowych i nacisnij przycisk [OK].

[ 10:10
Ksiazka adresowa (wsz.) | ¥ (Q ) . |
II | & 123456 | 123456 @
[ Joff2 | 780012 | 789012 )
11
[_Joifs | /= ABcDEF | 567890 )
[og | /= GHDKL | 111111 «@»)

—/ - —_——
- Menu l Anuluj l < Wstecz oK
)

Wybierz miejsce docelowe sposrod klawiszy szybkiego dostepu

1 Nacisnij [Kl.szybk.dostepul].
2 Wybierz wszystkie miejsca docelowe i nacisnij przycisk [OK].

— e
001 123456 002 Brak 003 Brak
[

004 Brak 005 Brak 006 Brak

1/9
007 Brak 008 Brak 009 Brak

010 Brak 011 Brak 012 Brak

v
+




Wysytanie fakséw > Logowanie/Wylogowywanie
Logowanie/Wylogowywanie

Logowanie przy wigczonym rozliczaniu uzytkownika

Jesli wigczone jest rozliczanie uzytkownika, nalezy wprowadzi¢ identyfikator i hasto uzytkownika, aby skorzysta¢
z urzadzenia.

Normaine logowanie

7 Wprowadz nazwe logowania uzytkownika i hasto logowania, aby sie zalogowac.

1 Jesli ponizszy ekran jest wyswietlany w czasie wykonywania czynnosci, nacisnij
[Klawiatura] i wpisz nazwe uzytkownika.

Wprowadz nazwe logowania i hasto. 10:10

Zaloguj do: . Lokalny

Nazwa logowania

l |Klawiatura I
|
|

| |Klawiatura
Logowanie

Szczegétowe informacje dotyczgce wprowadzania znakdéw mozna znalezé w czesci Sposob
wpisywania znakow na stronie 7-2.

Hasto logowania

‘

2 Nacisnij [Hasto], aby wprowadzi¢ hasto logowania, a nastepnie [OK].

NOTATKA

Jezeli wybrang metodg uwierzytelniania uzytkownika jest Uwierzytelnianie sieciowe, jako
miejsce docelowe uwierzytelniania moze zosta¢ wskazane uwierzytelnianie lokalne albo
uwierzytelnianie sieciowe.

2 Nacisnij przycisk [Logowanie].
Uproszczone logowanie

Wybierz uzytkownika do zalogowania. 10:10

Menu

Jezeli ten ekran zostanie wyswietlony w czasie wykonywania czynnosci, wybierz uzytkownika
i zaloguj sie.

NOTATKA

Jesli konieczne bedzie wpisanie hasta uzytkownika, pojawi sie odpowiedni ekran.

Q Patrz Uproszczone logowanie w Podreczniku obstugi urzadzenia.

N\
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Wysytanie fakséw > Logowanie/Wylogowywanie

Wylogowywanie

Authentication/
Logout

Aby wylogowac sie z urzadzenia, nacisnij klawisz [Authentication/Logout] w celu
wys$wietlenia ekranu wprowadzania nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania.

Logowanie przy wigczonym rozliczaniu zadan

Jesli wigczone jest rozliczanie zadan, nalezy wprowadzi¢ identyfikator konta, aby skorzysta¢ z urzgdzenia.

Logowanie

Wylogowywanie

1 Na ponizszym ekranie wprowadz ID konta za pomocg klawiszy numerycznych i nacisnij
[Logowanie].

Wprowad? identyfikator konta. 10:10

1 Wprowadz identyfikator konta.

NOTATKA

Jesli wprowadzono nieprawidtowy znak, nalezy nacisng¢ klawisz [Clear] i ponownie
wprowadzi¢ identyfikator konta.

Jesli wprowadzony identyfikator konta nie odpowiada zarejestrowanemu identyfikatorowi,
pojawi sie dzwiek ostrzegawczy, a logowanie sie nie powiedzie. Nalezy wprowadzi¢
poprawny identyfikator konta.

Naciskajac [Test licznika], mozna sprawdzi¢ liczbe wydrukowanych i zeskanowanych stron.

2 Wykonaj pozostate czynnosci.

Authentication/
Logout

Po zakonczeniu operacji nacisnij klawisz [Authentication/Logout], aby powrécié¢ do ekranu
wprowadzania identyfikatora konta.
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4 Odbior faksow

Niniejszy rozdziat zawiera opisy nastepujgcych tematow:

AUtoMAtyCZNY OADIOr FAKSOW .......uviiiiiiiiiie et e e e e e e e e s e s et eaeeeeaaaeeeesaasaraseeeesaaeeeesaannnnes 4-2
1711 Co o F= 0 T | o] o T U RSO RRE 4-2
Sprawdzanie i zmienianie Metody 0dDIOTU ..........c..uiiii i 4-2
=107 VAT LV o Yo | o] o ) o U 4-3
Anulowanie transmisji (zrywanie KOmMUNIKAC)i) ........ccccuuuiiiiiiiiiee e e e e 4-3

L@ o o] o] g {=Tov.4 0|V O UPPOPPPRPPNS 4-4
=T VATV o Yo | o] o ) o U 4-4

FUNKC]E OADIONU FAKSOW ... ..ttt e ettt e e e e b e e e e e e e b e e e e ab b e e e e e e abae e e e e annrees 4-5

Ustawienia 0dbioru fAKSOW ...........oiiiiiiiii et e et e e e e e bt e e e e e nbe e e e e e snnbe e e e e sanbaeeeeennneees 4-6
DIUK GWUSTFONNY ..ttt ettt e e e bttt e e ettt et e e sttt e e eaabe e e e e nbne e e e s aannneeeeas 4-6
DIIUK 2 W T oottt et e e ettt e e e ettt e e e e e bt e e e e e ataeeeeeaassaeeeeeansaaeeeeannaeeeeeasnneeeeeananreeaeeannnnneans 4-6
T T O o= (= 4-6
(D= 1¢=Y Lo [oTo b4l o F=WoTe | 1o ] U NP PPPRPPRR 4-6
ROAZA] NOSNIKA WYATUKU ...ttt ettt e e e e e e e et ee et e e e aaeeeee s e e nnnbnneeeaaaeaeas 4-7
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Odbiér fakséw > Automatyczny odbior faksow

Automatyczny odbioér faksow

W przypadku uzytkowania tego urzadzenia jako faksu, ktéry nie odbiera potgczen telefonicznych, nalezy skonfigurowac¢
urzgdzenie do odbioru fakséw. Podczas odbierania fakséw nie trzeba wykonywaé specjalnych czynnosci.

Metoda odbioru

Ponizej wymieniono metody odbierania fakséw w urzgdzeniu.
* Auto (Normalny)

+ Auto (FAKS/TEL) (Patrz 5-2).

» Auto (sekretarka) (Patrz 5-4).

* Reczny (Patrz 4-4).

Sprawdzanie i zmienianie metody odbioru

7 Wyswietl ekran.
1 Nacisnij klawisz [System Menu/Counter].

System Menu /
Counter

2 Nacisnij [\v], [FAX], [Odbior], a nastepnie [Tryb odbioru].

2 Wybierz metode odbioru.

1 Nacisnij metode odbioru.

Aby wybra¢ automatyczny odbidr fakséw, nacisnij [Auto(Normalny)].
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Odbiér fakséw > Automatyczny odbior faksow

Przeptyw odbioru

7 Rozpocznie si¢ odbiér.

uick No.
eardl
» Processing lemory ! Attention
| | |

| S

Po nadejsciu faksu miga wskaznik [Processing] i odbidr rozpoczyna sie automatycznie.

@g NOTATKA

Liczbe dzwonkéw mozna zmieni¢ (Patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim).

Odbiér do pamieci

Jezeli urzgdzenie nie moze drukowac faksu z powodu braku lub zaciecia papieru, to
tymczasowo zapisuje nadestane oryginaty do pamieci na obrazy. Drukowanie rozpocznie sie,
gdy tylko bedzie to mozliwe.

Mozliwa do zapisania liczba stron zalezy od rodzaju stron. Z reguty zapisanych moze zostaé
okoto 256 lub wiecej stron formatu A4 w normalnej rozdzielczosci.

Podczas odbioru do pamieci na ekranie Stan, w obszarze Drukowanie zadan wyswietlane sg
zadania wydruku odebranych fakséw. Aby wydrukowaé odebrane oryginaty, wiéz papier do
szuflady lub wyjmij zaciety papier.

@\ Aby uzyska¢ informacje na temat ekranu stanu, patrz Podrecznik obstugi.

2 Wydruk odebranych faksow

Odebrane faksy sg drukowane na tace wewnetrzng, drukiem do dotu.

Anulowanie transmisji (zrywanie komunikacji)

Wykonaj ponizszg procedure, aby anulowac odbieranie faksow poprzez odtgczenie urzgdzenia od linii telefonicznej
podczas komunikaciji.

7 Nacisnij klawisz [Status/Job Cancel].
Status/

Job Cancel

2 Przerwij komunikacje.
1 Nacisnij [\], a nastepnie [FAX].

2 Nacisnij [Linia wyt.]. Po przerwaniu komunikacji odbiér zostaje zatrzymany.
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Odbiér fakséw > Odbidr reczny

Odbioér reczny

Ta metoda umozliwia odbidr fakséw poprzez nacisniecie przycisku [Odbiodr recz.] po potwierdzeniu nawigzania
potaczenia telefonicznego z nadawca.

NOTATKA
Aby korzysta¢ z metody odbioru recznego, nalezy zmieni¢ tryb odbioru na odbidr reczny. Informacje na temat zmiany
trybu na reczny mozna znalez¢ w podreczniku FAX Operation Guide (w jez. angielskim).

Podtgczenie aparatu telefonicznego do urzadzenia umozliwia rozmowe z nadawcg przed odebraniem od niego
oryginatéw.

Przeptyw odbioru

7 Urzadzenie otrzymuje potaczenie.

Po nadejsciu potagczenia urzgdzenie dzwoni.

2 Nacisnij przycisk [Na widetkach].

Gotowa do wystania. 10:10
M.docel: ()
Na widetkach Bezposredn. Sprawdz
. : Przywotaj - = Dod.doc.
e —

Ks. adresowa Zewn. ks. adres. Kl.szybkiego dost.

BT
* Ulubione

Nacisnij przycisk [Na widetkach], aby nawigzac potgczenie.

3 Nacisnij przycisk [Odbiér recz.].

Rozpocznie sie odbior.
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Odbiér fakséw > Funkcje odbioru fakséw

Funkcje odbioru faksow

Istnieje mozliwos¢ dostosowania ustawien metody odbioru i drukowania faksu.

Co chcesz zrobic? Strona

Drukowac¢ odebrane faksy po obu stronach papieru. Druk dwustronny P> strona 4-6
Odbieraé dwustronny faks na jednej stronie. Druk 2 w 1 P> strona 4-6

Drukowac¢ odebrane faksy fgcznie jako pakiet. Druk. ciggte P> strona 4-6

Drukowac date i godzine odbioru oraz inne informacje. Data/godzina odbioru P strona 4-6
Ograniczy¢ rodzaj uzywanego papieru. Rodzaj nosnika wydruku P> strona 4-7
Podtgczenie do PBX (centrali abonenckiej) (dot. tylko Europy). Ustawienie PBX (dotyczy tylko Europy)

» strona 2-11

Przesyta¢ odebrane faksy do innego urzgdzenia lub do komputera. Ustawienia przesyfania P> patrz FAX
Operation Guide (w jez. angielskim)

Zapisywac¢ odebrane faksy w urzgdzeniu bez drukowania. Funkcja skrzynki adresu pomocniczego
» patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim)

Rozpoczg¢ odbidr faksu poprzez kontrole nad urzgdzeniem odbiorcy. Komunikacja w trybie polling P> patrz

FAX Operation Guide (w jez. angielskim)

Bezpiecznie przesyta¢ zaszyfrowany oryginat. Szyfrowanie P> patrz FAX Operation
Guide (w jez. angielskim)




Odbior fakséw > Ustawienia odbioru faksow

Ustawienia odbioru faksow

Druk dwustronny

Jesli odbierane strony z danymi majg takg samg szerokos$é, mozna dokonywaé wydruku na obu stronach papieru
o takiej samej szerokosci co dane.

Wi Drukuj obustronnie.

Wyt Nie drukuj obustronnie.

Q Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim).

Druk 2 w 1

W przypadku otrzymania wielostronicowego oryginatu w formacie Statement lub A5 funkcja ta umozliwia drukowanie
dwaoch stron oryginatu na raz na jednym arkuszu papieru w formacie Letter lub A4. Jesli wybrane zostang jednoczesnie
odbior 2 w 1 i drukowanie dwustronne, funkcja odbioru 2 w 1 zostanie wytgczona.

Wt Drukuj 2 w 1.

Wiyt. Nie drukuj 2 w 1.

Q Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim).

Druk. ciagte

Po otrzymaniu wielostronicowego faksu strony sg drukowane w ciggu po otrzymaniu wszystkich.

Wht. Drukuj jako pakiet po odebraniu wszystkich stron.

Wiyt. Drukuj kazdg strone po odebraniu.

Q Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
'\ angielskim).

Data/godzina odbioru

Podczas drukowania wiadomosci funkcja Data/godzina odbioru dodaje u gory kazdej strony informacje o dacie/godzinie
odbioru, informacje o nadawcy oraz liczbe stron. Jest to przydatne w przypadku potwierdzania czasu odbioru faksu
przestanego z innej strefy czasowe;j.

NOTATKA

Gdy odebrane dane drukowane sg na wielu stronach, data i godzina odbioru drukowane sg
wytgcznie na pierwszej stronie. Nie sg drukowane na stronach kolejnych. Gdy odebrane
dane sa przekazywane dalej po odczytaniu ich z pamieci, data i godzina odbioru nie zostajg
dodane do przekazywanych danych.

Wht. Drukuj date/godzine odbioru.

Wiyt Nie drukuj daty/godziny odbioru.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim).
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Odbior fakséw > Ustawienia odbioru faksow

Rodzaj nosnika wydruku

Wybierz rodzaj papieru uzywany do drukowania odbieranego faksu.

Obstugiwane rodzaje Wszystkie typy nosnikow, Zwykly, Szorstki, Kalka, Etykiety,
papieru Makulaturowy, Czerpany, Karton, Kolorowy, Koperta, Gruby, Wys. jakosé¢,
Niestand. 1-8

Q Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim).

Ustawianie kasety do wydruku odebranych fakséw

Okreslenie rodzaju nos$nika powoduje, ze faksy bedg drukowane przy uzyciu odpowiednich kaset.

7 Wyswietl ekran.
1 Nacisnij klawisz [System Menu/Counter].

System Menu /
Counter

2 Naciénij przycisk [\Vv], [Ustawienia kasety/podajnika wielofunkcyjnego], a nastepnie
[Kaseta 1-5] lub [Taca uniwersalnal.

Wybierz kasete, ktorej chcesz uzy¢ do odbioru fakséw.

2 Wybierz rozmiar papieru.
1 Nacisnij przycisk [Rozmiar papierul].

2 Woybierz [Metryczne] lub [Cal], a nastepnie rozmiar papieru.

WAZNE
Okresl rozmiar papieru dla kasety, ktérej chcesz uzyé do odbioru fakséw.

Modele calowe: Letter, Legal, Statement
Modele metryczne: A4, B5, A5, Folio

3 Wybierz typ papieru.
1 Nacisnij [Typ nosnika].

2 Wybierz rodzaj papieru.

4 Ustaw typ papieru.
Skonfiguruj ustawienia papieru do odbioru fakséw. Podczas ustawiania typu papieru wybierz ten sam
typ, ktéry zostat wybrany w kroku 3.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat konfiguracji ustawien, patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim).



5 Korzystanie z

przydatnych funkcji
faksu

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Korzystanie z podtgczonego aparatu telefOniCZNEgo .........eeviiiiiiiiii 5-2
Automatyczne witgczanie faksu [Ub telefONU ............coociiiiiiiiiii e 5-2
Automatyczne wigczanie faksu lub automatycznej sekretarki ..........ccccevvevieiiiiiiiiiiiii 5-4
R LA 253 £= L1 L= (=7 o 1= 5-8
(O o] o110 ) ol (= Tov.4 0 | VAPPSR 5-9

Funkcja zdalnego przetgczania
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Korzystanie z przydatnych funkcji faksu > Korzystanie z podtgczonego aparatu telefonicznego

Korzystanie z podtaczonego aparatu telefonicznego

Istnieje mozliwos¢ podigczenia do urzadzenia aparatu telefonicznego (produkt dostepny w sprzedazy) i korzystania
z wielu funkcji tego potgczenia.

Automatyczne wigczanie faksu lub telefonu

Ta metoda odbioru jest bardzo wygodna w przypadku uzywania telefonu i faksu na jedne;j linii telefonicznej. Po wystaniu
oryginatéw urzadzenie automatycznie je odbiera, a w przypadku przychodzacej rozmowy telefonicznej urzadzenie
dzwoni, sygnalizujgc uzytkownikowi mozliwo$¢ odebrania potgczenia.

(&) WAZNE
Korzystanie z funkcji automatycznego wigczania faksu lub telefonu wymaga
podigczenia do urzadzenia aparatu telefonicznego.

Po wyemitowaniu przez telefon ustalonej liczby sygnatéw dzwiekowych drugi
uczestnik komunikacji musi ponies¢ koszty polaczenia telefonicznego, nawet jesli
adresat nie odbiera.

Przeptyw odbioru
FAKS FAKS Telefon
Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik
komunikacji wysyta oryginaty komunikacji wysyta oryginaty komunikacji dzwoni z telefonu
przy uzyciu funkcji wysytania przy uzyciu funkcji wysytania
automatycznego recznego

v N

Urzadzenie odbiera potgczenie przychodzace bez emitowania sygnatu dzwiekowego
(od tej chwili drugi uczestnik komunikacji ponosi koszty potaczenia telefonicznego).

v N

Urzadzenie emituje dwa sygnaty dzwiekowe
(drugi uczestnik komunikacji styszy sygnat potgczenia).

v N

Urzadzenie automatycznie Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy (zaréwno drugi uczestnik
odbiera oryginaty od drugiego komunikacji, jak i odbiorca styszg sygnat potgczenia).

uczestnika komunikaciji (Jezeli stuchawka telefonu nie zostanie podniesiona w ciggu 30

(automatyczny odbidr faksow) sekund, urzgdzenie zostanie przetgczone w tryb odbioru faksu).

v N

Po podniesieniu stuchawki podtgczonego aparatu telefonicznego
mozna rozmawiac z drugim uczestnikiem komunikac;ji.

h 4

Na koniec rozmowy mozna
odebrac faks za pomoca funkcji
zdalnego przetaczania.




Korzystanie z przydatnych funkcji faksu > Korzystanie z podtgczonego aparatu telefonicznego

NOTATKA

Na koniec rozmowy mozna réwniez odebrac faks za pomocg funkcji zdalnego przetgczania
(aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz English Operation Guide).

Przygotowanie:

Wiecej informacji na temat wybierania [Auto(FAKS/TEL)] mozna znalez¢ w podreczniku FAX
Operation Guide (w jez. angielskim).

1 Telefon dzwoni.

Podtgczony telefon dzwoni. Nalezy pamietaé, ze jesli ustawiona liczba dzwonkéw (dla funkcji
automatycznego wigczania faksu lub telefonu) to [0] (zero), podtgczony telefon nie bedzie
dzwonié.

NOTATKA

Liczbe dzwonkéw mozna zmieni¢ (Patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim).

2 Odbierz potaczenie.

W przypadku potgczenia wykonywanego za pomocg telefonu

1 Urzadzenie dzwoni, sygnalizujgc uzytkownikowi mozliwo$é odebrania potgczenia. Podnie$
stuchawke telefonu w ciggu 30 sekund.

[ NOTATKA

Jezeli stuchawka nie zostanie podniesiona w ciggu 30 sekund, urzgdzenie zostanie
przetgczone w tryb odbioru faksu.

2 Porozmawiaj z osobg dzwonigca.

NOTATKA

Na koniec rozmowy mozna réwniez odebraé faks za pomoca funkcji zdalnego przetaczania
(aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz English Operation Guide).

W przypadku potaczenia wykonywanego za pomoca faksu

Urzadzenie rozpocznie odbidr oryginatow.
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Automatyczne witaczanie faksu lub automatycznej sekretarki

Ta metoda odbioru jest bardzo wygodna w przypadku uzywania zaréwno automatycznej sekretarki, jak i faksu.

W przypadku wystania oryginatoéw faksem urzadzenie automatycznie je odbierze, natomiast w przypadku przychodzacej
rozmowy telefonicznej urzgdzenie wykonuje funkcje podtgczonej automatycznej sekretarki. Dzieki temu, gdy odbiorca
jest nieobecny, osoba dzwonigca moze zostawi¢ wiadomos¢é na automatycznej sekretarce.

(&) WAZNE

Jesli podczas korzystania z funkcji automatycznego wiaczania faksu lub
automatycznej sekretarki w ciggu pierwszej minuty od odebrania potagczenia wystapi
okres ciszy trwajgcej nieprzerwanie przez co najmniej 30 sekund, zadziala funkcja
wykrywania ciszy i urzgdzenie przetaczy sie w tryb odbioru faksu.

NOTATKA

Do korzystania z funkcji automatycznego wigczania faksu lub automatycznej sekretarki
konieczne jest podtgczenie do urzadzenia aparatu telefonicznego wyposazonego

w automatyczng sekretarke.

Szczegotowe instrukcje, dotyczgce na przyktad odpowiadania na wiadomosci, znajdujg sie
w instrukcji obstugi automatycznej sekretarki.

Ustaw liczbe dzwonkdéw emitowanych przez urzgdzenie, ktéra powinna by¢ wigksza niz
liczba dzwonkéw emitowanych przez automatyczng sekretarke (Patrz FAX Operation Guide
— w jez. angielskim).

Przeptyw odbioru

FAKS FAKS Telefon
Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik Gdy drugi uczestnik
komunikacji wysyta oryginaty komunikacji wysyta oryginaty komunikacji dzwoni z telefonu
przy uzyciu funkcji wysytania przy uzyciu funkcji wysytania
automatycznego recznego
Urzadzenie automatycznie Automatyczna sekretarka odtwarza wiadomos¢ informujaca, ze
odbiera oryginaty od drugiego odbiorca jest nieobecny.

uczestnika komunikacji
(automatyczny odbidr faksow).

v N

Automatyczna sekretarka nagrywa wiadomos¢ od osoby
dzwonigcej.

h 4

Gdy drugi uczestnik
komunikacji rozpoczyna
wysytanie oryginatéw,
urzgdzenie je odbiera.

Przygotowanie:

Wiecej informacji na temat wybierania [Auto(TAD)] mozna znalez¢ w podreczniku FAX
Operation Guide (w jez. angielskim).
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1 Telefon dzwoni.

Podtgczony aparat telefoniczny emituje sygnat dzwiekowy ustalong liczbe razy.

NOTATKA

W przypadku podniesienia stuchawki gdy telefon nadal dzwoni, urzgdzenie zostaje
przetgczone do stanu takiego samego jak odbiér reczny (Patrz Odbiér reczny na stronie 5-9).

2 Automatyczna sekretarka odbiera potgczenie.

Gdy potaczenie jest wykonywane z telefonu, ale odbiorca jest nieobecny

Automatyczna sekretarka odtwarza komunikat i rozpoczyna nagrywanie wiadomosci
nadawcy.

NOTATKA

Jezeli cisza podczas nagrywania trwa dtuzej niz 30 sekund, urzgdzenie zostanie
przetgczone w tryb odbioru faksu.

W przypadku potgczenia wykonywanego za pomocg faksu

Urzadzenie rozpocznie odbidr oryginatow.
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Odbiér DRD (dostepny tylko w wersjach calowych)

W tym trybie odbioru wykorzystuje sie ustuge Distinctive Ring Pattern swiadczong przez niektorych operatorow
telefonicznych. Dzigki tej ustudze mozna korzystac¢ z kilku numerdw faksu na jedne;j linii telefonicznej. Dzigki temu
mozna korzysta¢ z faksu i telefonu na jednej linii, a jednoczesnie wyznaczy¢ dla kazdego z nich inny numer faksu.
Poniewaz kazdy numer otrzymuje inny wzorzec dzwonienia, urzgdzenie jest w stanie dokonywac rozréznienia miedzy
potaczeniami przychodzgcymi. Jesli jeden z tych numerdw jest wyznaczony dla urzgdzenia i wczesniej wyznaczono dla
tego numeru zgdany wzorzec dzwonka, odbiér faksu zostanie zainicjowany automatycznie za kazdym razem, gdy
urzgdzenie wykryje wzorzec dzwonka charakterystyczny dla faksu.

NOTATKA

Korzystanie z ustugi DRD podczas odbierania potgczen telefonicznych jest mozliwe tylko
wowczas, gdy do urzadzenia podigczony jest zakupiony oddzielnie aparat telefoniczny.
Warunkiem korzystania z odbioru DRD jest wykupienie ustugi Distinctive Ring Pattern
Swiadczonej przez operatora telefonicznego. Skontaktuj sie ze swoim operatorem, aby
uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat dostepnosci tej ustugi.

Przeptyw odbioru

FAKS Telefon

Jesli osoba dzwonigca wybrata
Twoj numer telefonu...

N

Jesli osoba dzwonigca wybrata
Twoj numer faksu...

h 4

Operator telefoniczny

v N

Faks bedzie dzwoni¢,
korzystajac z wczesniej
okreslonego wzorca dzwonka
dla faksu, a odbidr faksu
rozpocznie sie automatycznie
(faks bedzie obstugiwaé
potgczenie w trybie
automatycznego odbioru
faksu).

Faks bedzie dzwoni¢,
korzystajgc z wczesniej
okreslonego wzorca dzwonka
dla potgczenia telefonicznego.
W przypadku odebrania
potgczenia za pomocg telefonu
podtgczonego do tego
urzagdzenia mozliwe bedzie
przeprowadzenie rozmowy
z osobg dzwonigcy.

Przygotowanie:

Wiecej informacji na temat wybierania [Auto(DRD)] mozna znalez¢ w podreczniku FAX
Operation Guide (w jez. angielskim).
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1 Telefon dzwoni.

Gdy pojawi sie potgczenie, telefon zadzwoni.

NOTATKA

Jesli podniesiesz stuchawke, gdy telefon wcigz bedzie dzwoni¢, urzagdzenie obstuzy
potgczenie w ten sam sposob, co podczas standardowego recznego odbioru faksu. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje, patrz Odbidr reczny na stronie 5-9.

2 Odbierz potaczenie.

Nastepnie urzadzenie zadzwoni, wykorzystujgc wczesniej okreslony wzorzec dzwonka.

W przypadku potaczenia wykonywanego za pomoca telefonu

Podnie$ stuchawke i rozpocznij rozmowe z osobg dzwonigca. Po zakonczeniu rozmowy
mozna recznie zainicjowaé odbiodr faksu.

W przypadku potgczenia wykonywanego za pomoca faksu

Gdy urzgdzenie przestanie dzwoni¢, odbior faksu rozpocznie sie automatycznie.

S5-7



Korzystanie z przydatnych funkcji faksu > Korzystanie z podtgczonego aparatu telefonicznego

Wysytanie reczne
Uzyj tej metody do przestania oryginatdw w przypadku, gdy chcesz odby¢ rozmowe z odbiorcg lub gdy system odbiorcy
musi przetgczy¢ sie w tryb faksowania.

7 Umies¢ oryginaty.

2 Wybierz numer miejsca docelowego.

Podnies stuchawke i wybierz numer systemu odbiorcy.

Sprawdz, czy linia telefoniczna zostata potagczona z faksem systemu
odbiorcy.

Jesli miejscem docelowym jest faks, styszalny bedzie dtugi, wysoki sygnat dzwigkowy. Jesli
potgczenie zostanie odebrane, mozesz porozmawia¢ z odbierajgcym.

4 Nacisnij [FAKS] na ekranie startowym, a nastepnie [Na widetkach].

Gotowa do wystania. 10:10
Home " Mdocel: () |

Na widetkach kancuch Bezposredn. Sprawdz
FAKS P

Przywoba] == Dod.doc.

Ks. adresowa Zewn ks. adres. K. szybklego dost.

* Ulubione

5 Nacisnij klawisz [Start].
Start

Rozpocznie sie transmisja.

6 Odtéz stuchawke.

Po rozpoczeciu wysytania nalezy odtozy¢ stuchawke, przywracajgc jg do pierwotnej pozycji.
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Odbior reczny

Odbidr jest mozliwy po potwierdzeniu potgczenia linii telefonicznej z wysytajgcym.

NOTATKA

Dla trybu odbioru urzgdzenia ustawiono domysinie automatyczny odbiér fakséw. Aby
korzysta¢ z metody odbioru recznego, nalezy zmieni¢ tryb odbioru na odbiér reczny.
Informacje na temat zmiany trybu na reczny mozna znalez¢ w podreczniku FAX Operation
Guide (w jez. angielskim).

1 Telefon dzwoni.

Przy potgczeniu przychodzgcym telefon podigczony do urzadzenia dzwoni.

2 Podnies stuchawke.

Podnies$ stuchawke telefonu.

Sprawdz, czy linia telefoniczna zostata potagczona z faksem systemu
wysytajacego.

Jesli miejscem docelowym jest faks, styszalne bedg delikatne sygnaty dzwiekowe. Jesli
pofgczenie zostanie odebrane, mozesz porozmawiac z odbierajgcym.

4 Nacisnij [FAKS] na ekranie startowym, a nastepnie [Na widetkach].

H O m e Gotowa do wystania. 10:10
M.docel: ()
Na widetkach Bezposredn. Sprawdz
FAKS - =
Przywotaj | =+ Dod.doc.
_—' "—?_ _

Ks. adresowa Zewn ks. adres. Kl.szybkiego dost.

—
Poe Ulubione
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5 Nacisnij przycisk [Odbiér recz.].
10:10

l e Iﬂ_
)

Rozpocznie sie odbidr.

NOTATKA

Korzystajgc z zestawu telefonicznego wysytajgcego sygnaty tonowe, rozpocznij odbiér
oryginatéw przy uzyciu funkcji zdalnego przetaczania. (Patrz Funkcja zdalnego przetgczania na

stronie 5-11).

6 Odtéz stuchawke.

Po rozpoczeciu odbioru nalezy odtozy¢ stuchawke, przywracajac jg do pierwotnej pozyciji.
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Funkcja zdalnego przetgczania

Mozesz rozpocza¢ odbior faksu za pomocg podtgczonego aparatu telefonicznego. Funkcja ta utatwia tgczne stosowanie
urzadzenia i aparatu telefonicznego (produkt dostepny w sprzedazy) zainstalowanych w miejscach oddalonych od
siebie.

NOTATKA

Korzystanie z funkcji zdalnego przetagczania wymaga podigczenia do urzadzenia aparatu
telefonicznego wysytajgcego sygnaty tonowe (produkt dostepny w sprzedazy). Jednak
nawet w przypadku niektorych telefonéw tonowych funkcja ta moze nie dziata¢ w sposob
zadowalajacy. Szczegotowe informacje sg dostepne u naszego przedstawiciela lub

w punkcie zakupu urzgdzenia.

Ustawiony fabrycznie numer zdalnego przetgczania to 55.
Numer zdalnego przetgczania moze zosta¢ zmieniony. Patrz FAX Operation Guide (w jez.
angielskim).

Stosowanie numeru zdalnego przelgczania

Aby rozpocza¢ odbidr faksu za pomocg podtgczonego aparatu telefonicznego, wykonaj
ponizszg procedure.

7 Podtaczony telefon dzwoni.

Podnies stuchawke telefonu.

NOTATKA

Liczbe dzwonkéw mozna zmieni¢ (Patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim).

2 Wybierz numer zdalnego przetaczania (2-cyfrowy).

Po ustyszeniu w stuchawce tonu faksu wprowadz dwucyfrowy numer zdalnego przetagczania
za pomocg przycisku wybierania na aparacie telefonicznym. Linia telefoniczna przetaczy sie
do urzadzenia i rozpocznie sie odbidr.
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6 Rozwiagzywanie
problemow

Niniejszy rozdziat zawiera opisy nastepujgcych tematdw:

Funkcjonowanie wskaznikow podczas operacji wysytania/odbioru ............ccccceeiiiiiii i 6-2
Reagowanie na miganie wskaznika AteNtiON .............ooiiiiiiii e 6-2
Srodki ostroznosci zwigzane z Wytgczaniem Zasilania ...............ccoovevoveeieeeeeeeee e 6-3
] 0 10T a1 =1 PR SRR 6-4
LSy e= oo [0V o} (=Y [0 1SRRI 6-5
ROZWIGZYyWani€ PrODIEMOW .........eiiiiiiiiiii et e e ettt e e e et e e e e e ab bt e e e e e embbee e anbeeeeeeanneees 6-8
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Rozwigzywanie probleméw > Funkcjonowanie wskaznikow podczas operacji wysytania/odbioru

Funkcjonowanie wskaznikow podczas operacji

wysylania/odbioru

Wskazniki[Processing] i [Memory] informujg o stanie transmisji faksu.
»  Wskaznik [processing] miga podczas transmisji i odbierania faksu.
+  Wskaznik [Memory] miga, gdy dane zrédtowe sg zapisywane do pamieci do celéw transmisji.

+  Wskaznik [Memory] swieci, gdy w pamieci znajdujg sie dane Zrédtowe przeznaczone do transmisji opéznione;.

Quick No.

Clear serch ~ Enter

- s ~

» Processing & Memory ! Attention

Reagowanie na miganie wskaznika Attention

Jezeli wskaznik [Attention] miga, nacisnij klawisz [Status/Job Cancel] w celu sprawdzenia komunikatu btedu. Jezeli
komunikat nie pojawia sie na panelu dotykowym po nacisnieciu klawisza [Status/Job Cancel] albo gdy wskaznik
Attention miga przez 1,5 sekundy, wykonaj ponizsze sprawdzenia.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Nie mozna wystac faksu. Czy przewdd modutowy jest Podtgcz prawidtowo przewdd modutowy. | —
podtgczony prawidtowo?
Czy dozwolony nr FAKSU albo Sprawdz dozwolony nr FAKSU Patrz FAX
dozwolony nr ID zostaty i dozwolony nr ID. Operation
prawidtowo zapisane? Guide (w jez.
angielskim).

Czy wystapit blgd komunikacji? Sprawdz kody btedéw w raporcie 6-5

wynikow i raporcie aktywnosci TX/RX.
Jezeli kod btedu rozpoczyna sie od ,U
albo ,E”, wykonaj

odpowiednig procedure.

Czy linia faksu adresata jest Wyslij ponownie. —
zajeta?

Czy faks odbiorcy odpowiada? Wyslij ponownie. —

Czy wystagpit jaki$ inny btad niz Skontaktuj sie z pracownikiem serwisu. | —
opisane?
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Rozwigzywanie probleméw > Srodki ostroznosci zwigzane z wytgczaniem zasilania

Srodki ostroznosci zwiazane z wylaczaniem
zasilania

Aby wytgczy¢ zasilanie urzgdzenia, nacisnij wtgcznik zasilania. Automatyczne odbieranie faksow, gdy wigcznik zasilania
jest wytgczony, nie jest mozliwe.
Przed wytgczeniem wigcznika zasilania upewnij sie, ze wskazniki [Processing] i [Memory] nie swieca.

Upewnij sig, ze wskazniki nie swieca.

NOTATKA

Gdy wskaznik [Processing] lub [Memory] swieci sie, urzgdzenie dziata. Wytgczenie
gldwnego wytacznika zasilania podczas dziatania urzgdzenia moze spowodowac jego

uszkodzenie.
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Rozwigzywanie probleméw > Komunikaty

Komunikaty

W przypadku wystgpienia btedu na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie jeden z przedstawionych ponizej komunikatow.
Ponizsze uwagi pomoga zidentyfikowac i rozwigza¢ problem.

NOTATKA

W razie wystgpienia btedu transmisji generowany jest raport wynikow wysytania/odbioru.

Sprawdz kod btedu znajdujgcy sie w raporcie, a nastepnie zapoznaj sie z jego opisem w czesci Lista kodow bteddw
na stronie 6-5. Informacje na temat drukowania raportu wynikdw wysytania/odbioru mozna znalez¢ w podreczniku
FAX Operation Guide (w jez. angielskim) oraz w FAX Operation Guide (w jez. angielskim).

Kody btedéw mozna réwniez sprawdzi¢ w raporcie aktywnosci (Patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim,).

Komunikat

Biad urzadzenia.

Punkt kontrolny

Naprawa

Wystapit btad wewnetrzny. Zapisz kod
btedu wyswietlany na ekranie i skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.

Strona

Dodaj nastepujacy papier do
kasety #.

Czy wybrany rozmiar papieru jest
zgodny z rozmiarem papieru
zatadowanego do okreslonego
zrodta papieru?

Nacisnij [Kontynuuj], aby kontynuowac
drukowanie.

Nacisnij przycisk [Anuluj], aby anulowaé
zadanie.

Czy we wskazanej kasecie
znajduje sie papier?

Wiz papier.

Aby wybrac¢ inne zrédto papieru, nacisnij
polecenie [Wybor papieru]. Aby
kontynuowac prace przy uzyciu papieru
w wybranym zrédle papieru, nacisnij
[Kontynuuj].

Nie mozna wykonac¢ tego
zadania.

Zadanie zostato anulowane z powodu
ograniczen narzuconych przez funkcje
autoryzacji uzytkownika lub rozliczania
zadan. Nacisnij przycisk [Koniec].

Przekroczono liczbe zapl.
zadan wysylania.

Przekroczono liczbe zadan ustalong dla
transmisji op6éznionej. Nacisnij [Koniec].
Zadanie zostanie anulowane.

Zaczekaj do zakonczenia wykonywania
transmisji opdznionej lub anuluj
transmisje opdzniong i wykonaj zadanie
ponownie.

Patrz FAX
Operation
Guide (w jez.
angielskim).

Przekroczono limit skrzynki.

Czy na panelu dotykowym
wyswietlany jest przycisk
[Koniec]?

Skrzynka jest petna i nie ma mozliwosci
dalszego zapisu. Zadanie zostanie
anulowane. Nacisnij przycisk [Koniec].
Sproébuj ponownie wykonac¢ zadanie po
wydrukowaniu lub usunieciu danych

z okna zadan.

Przekroczono ograniczenie
rozliczania zadan.

Czy przekroczono dopuszczalng
liczbe wydrukow okreslong przez
funkcje rozliczania zadan?

Liczba wydrukow przekroczyta
dopuszczalng liczbe zadan okreslong
przez funkcje rozliczania zadan. Nie
mozna wiecej drukowaé. Zadanie
zostanie anulowane. Nacisnij [Koniec].

Patrz
Podrecznik
obstugi.

Stuchawka jest podniesiona.

Odtéz stuchawke.
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Lista kodow btedow

W przypadku wystapienia btedu podczas transmisji w raporcie wynikéw transmisji/odbioru i w raporcie aktywnosci
zapisywany jest jeden ponizszych kodéw btedow.

NOTATKA

W zaleznosci od ustawienia szybkosci komunikacji w kodzie btedu pojawi sig litera ,U” lub ,E”.

Kod btedu Mozliwa przyczynal/dziatanie

Busy (Zajety) Nie mozna ustanowi¢ potgczenia z odbiorcg mimo wykonania zadanej liczby prob automatycznego
wybierania ponownego.
Wyslij ponownie.

CANCELED Transmisja zostata anulowana z powodu wykonania okreslonego dziatania.

(ANULOWANO) Odbiodr zostat anulowany z powodu wykonania okreslonego dziatania.

u00300 W urzadzeniu odbiorczym skorczyt sie papier. Skontaktuj sie z odbiorca.

U00430-U00462 Pomimo ustanowienia potgczenia odbidr zostat anulowany z powodu uzycia odmiennych funkc;ji

komunikacyjnych przez urzgdzenie nadawcze.

U00601-U00690 Komunikacja zostata przerwana z powodu awarii urzadzenia. Wyslij lub odbierz faks ponownie.
uo00700 Komunikacja zostata przerwana z powodu awarii urzgdzenia nadawczego lub odbiorczego.
U00800-U00811 Podczas przesytania stron(y) wystapit btad. Wyslij ponownie.
Jesli w dalszym ciggu wystepujg problemy, zmniejsz poczatkowg predkos¢ transmisji i wyslij
ponownie.

NOTATKA
Jesli opisany btad komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine poczatkowej
predkosci transmisji w menu systemowym.

U00900-U00910 Podczas odbierania stron(y) wystapit btad. Popro$ nadawce o ponowne przestanie faksu.

NOTATKA
Jesli opisany btgd komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine szybkosci
rozpoczecia odbioru w menu systemowym.

u01000-U01097 Podczas transmisji wystapit btad komunikacji. Wyslij ponownie.
Jesli w dalszym ciggu wystepujg problemy, zmniejsz poczgtkowg predko$c¢ transmisji i wyslij
ponownie.

NOTATKA
Jesli opisany btgd komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine poczatkowej
predkosci transmisji w menu systemowym.

U01100-U01196 Podczas odbioru wystgpit btad komunikacji. Popro$ nadawce o ponowne przestanie faksu.

NOTATKA
Jesli opisany btad komunikacji wystepuje czesto, zmieh ustawienie domysine szybkosci
rozpoczecia odbioru w menu systemowym.

u01400 Nie udato sie ustanowic potgczenia z urzagdzeniem nadawczym lub odbiorczym, poniewaz w linii
tonowej numer zostat wybrany tonowo.

u01500 Podczas szybkiej transmisji wystgpit btad komunikacji. Wyslij ponownie.
Jesli w dalszym ciggu wystepujg problemy, zmniejsz poczatkowg predkos¢ transmisji i wyslij
ponownie.

NOTATKA
Jesli opisany btgd komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domys$ine poczatkowej
predkosci transmisji w menu systemowym.
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Kod btedu Mozliwa przyczynal/dziatanie

U01600

Podczas odbioru szybkiej transmisji wystgpit btad komunikacji. Popro$ nadawce o zmniejszenie
predkosci transmisji i ponowne przestanie faksu.

NOTATKA
Jesli opisany btgd komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine szybkosci
rozpoczecia odbioru w menu systemowym.

U01700-U01720

Podczas szybkiej transmisji wystgpit btgd komunikacji. Wyslij ponownie.
Jesli w dalszym ciggu wystepujg problemy, zmniejsz poczatkowg predkos¢ transmisji i wyslij
ponownie.

[ NOTATKA
Jesli opisany btad komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine poczatkowej
predkosci transmisji w menu systemowym.

uo1721

Podczas szybkiej transmisji wystagpit btgd komunikacji. Wybrana predkos¢ transmisji moze nie by¢
obstugiwana przez urzgdzenie odbiorcze.
Zmniejsz predkos¢ wyjsciowa transmisji i przeslij faks ponownie.

u01800-U01820

Podczas odbioru szybkiej transmisji wystapit btgd komunikacji. Popro$ nadawce o zmniejszenie
predkosci transmisji i ponowne przestanie faksu.

NOTATKA
Jesli opisany bfgd komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine szybkosci
rozpoczecia odbioru w menu systemowym.

u01821

Podczas odbioru szybkiej transmisji wystgpit blgd komunikacji. Wybrana predko$c¢ transmisji moze nie
by¢ obstugiwana przez to urzadzenie. Popro$ nadawce o zmniejszenie predkosci transmisji i ponowne
przestanie faksu.

NOTATKA
Jesli opisany bfgd komunikacji wystepuje czesto, zmien ustawienie domysine szybkosci
rozpoczecia odbioru w menu systemowym.

U03000

Nie udato sie odebrac¢ faksu podczas odbioru odpytywania, poniewaz do urzgdzenia drugiego
uczestnika komunikacji nie wtozono oryginatéw. Skontaktuj sie z drugim uczestnikiem komunikac;ji.

u03200

Prébowano odebra¢ tablice ogtoszen z adresu pomocniczego innego urzadzenia tej samej marki, ale
wybrana skrzynka adreséw pomocniczych nie zawiera zadnych danych. Skontaktuj sie z drugim
uczestnikiem komunikacji.

U03300

Btad wystapit z powodu jednej z dwdch ponizszych przyczyn.

Skontaktuj sie z drugim uczestnikiem komunikaciji.

1 Odbierano dane z innego urzadzenia tej samej marki, ale podczas odbioru odpytywania wykryto
ograniczenia transmisji, ustawione przez drugiego uczestnika komunikacji. Komunikacja zostata
przerwana z powodu podania btednego hasta.

2 Odbierano dane z innego urzgdzenia tej samej marki, ale podczas odbioru tablicy ogtoszen
z adresu pomochiczego wykryto ograniczenia transmisji, ustawione przez drugiego uczestnika
komunikacji.

Komunikacja zostata przerwana z powodu podania btednego hasta.

u03400

Odbidr odpytywania zostat przerwany, poniewaz hasto podane przez drugiego uczestnika komunikaciji
rézni sie od lokalnego identyfikatora faksu w urzadzeniu odbiorczym. Skontaktuj sie z drugim
uczestnikiem komunikaciji.

uU03500

Prébowano odebra¢ tablice ogtoszen z adresu pomocniczego innego urzadzenia tej samej marki, ale
wybrana skrzynka adresu pomocniczego nie zostata zapisana w urzadzeniu drugiego uczestnika
komunikacji.

Skontaktuj sie z odbiorca.

u03600

Odbidr tablicy ogtoszen z adresu pomocniczego innego urzgdzenia tej samej marki zostat przerwany,
poniewaz podano btedne hasto dostepu do adresu pomocniczego. Skontaktuj sie z drugim
uczestnikiem komunikaciji.
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Kod btedu Mozliwa przyczynal/dziatanie

u03700 Prébowano odebra¢ tablice ogtoszen z adresu pomocniczego, ale w urzadzeniu drugiego uczestnika
komunikacji nie wtgczono funkcji przesytania tablicy ogtoszen z adresu pomocniczego lub do skrzynek
przenoszenia oryginatoéw (skrzynek adresdw pomocniczych) nie wiozono oryginatow.

u04000 W innym urzgdzeniu odbiorczym tej samej marki nie zapisano wybranej skrzynki adresu
pomocniczego lub podano nieprawidtowy adres pomocniczy.

u04100 Urzadzenie odbiorcy nie obstuguje funkcji skrzynki adresu pomocniczego lub podano nieprawidiowy
adres pomocniczy.

u04200 Transmisja szyfrowana zostata przerwana, poniewaz wybrana skrzynka nie zostata zapisana.

u04300 Transmisja szyfrowana zostata anulowana, poniewaz faks odbiorcy nie obstuguje komunikacji
szyfrowane;.

u04400 Transmisja szyfrowania zostata anulowana, poniewaz podano nieprawidtowy klucz szyfrujgcy.

u04500 Odbiér transmisji szyfrowanej zostat anulowany, poniewaz podano nieprawidtowy klucz szyfrujacy.

u05100 Transmisja zostata anulowana, poniewaz nie spetniono wymagan komunikacji z uwagi na

ograniczenia transmisji ustawione dla tego urzadzenia. Skontaktuj sie z odbiorca.

u05200 Odbiér zostat anulowany, poniewaz nie spetniono wymagan komunikacji z uwagi na ograniczenia
odbioru ustawione dla tego urzadzenia.

u05300 Odbiér zostat anulowany przez odbiorce, poniewaz nie spetniono wymagan komunikacji z uwagi na
ograniczenia odbioru ustawione dla urzadzenia odbiorczego. Skontaktuj sie z odbiorca.

u14000 Odbiér do skrzynki adresu pomocniczego zostat przerwany, poniewaz skorczyto sie miejsce
w pamieci tego urzgdzenia. Zwolnij miejsce, drukujgc dane przechowywane w pamieci, lub anuluj
odbidr do tej skrzynki adresu pomocniczego.

U14100 Transmisja do skrzynki adresu pomocniczego lub skrzynki adresu pomocniczego urzadzenia odbiorcy
tej samej marki zostata zatrzymana z powodu braku wolnego miejsca na urzadzeniu odbiorcy.
Skontaktuj sie z odbiorca.

U19000 Odbidr do pamieci zostat przerwany, poniewaz skonczyto sie miejsce w pamieci tego urzgdzenia.
Zwolnij miejsce, drukujac dane przechowywane w pamieci, lub popro$ nadawce o ponowne
przestanie.

U19100 Transmisja zostata przerwana, poniewaz skonczyto sie miejsce w pamieci urzgdzenia odbiorczego.

Skontaktuj sie z odbiorca.

U19300 Transmisja zostata przerwana z powodu wystgpienia btedu danych podczas transmisji. Wyslij
ponownie.
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Rozwiagzywanie problemow

W przypadku wystgpienia btedu najpierw zapoznaj sie z ponizszg tabelg. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu.

Objaw Punkt kontrolny Naprawa Strona
Nie mozna wysta¢ dokumentu. | Czy przewdd modutowy jest Podtagcz prawidtowo przewdd modutowy. | —
podtgczony prawidtowo?
Czy wyswietlony zostat Usunh przyczyne wystgpienia btedu i wyslij | 6-5
komunikat Bfgd wysytania? faks ponownie.
Czy wigczono ograniczenia Anuluj ograniczenia transmis;ji. Patrz FAX
transmis;ji? Operation
Guide (w jez.
angielskim).
Nie mozna nawigzac¢ Czy ustawienia zapisane Ponownie sprawdz ustawienia zapisane Patrz FAX
komunikacji szyfrowanej. w urzgdzeniu nadawczym w urzgdzeniu nadawczym i odbiorczym. Operation
i odbiorczym sg prawidtowe? Guide (w jez.
angielskim).
Nie mozna uzy¢ funkcji Czy uzywana jest linia Niektore aparaty telefoniczne mogg za —
zdalnego przefaczania. impulsowa? pomocg przyciskow transmitowac sygnat
tonowy. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
uzywanego aparatu telefonicznego.
Czy numer wybierania funkciji Sprawdz ustawienie domysinie: 55) Patrz FAX
zdalnego przetgczania jest Operation
prawidiowy? Guide (w jez.
angielskim).
Brak wydruku po odbiorze. Czy witagczono funkcje Sprawdz miejsce docelowe Patrz FAX
przekazywania z pamieci? przekazywania. Operation
Guide (w jez.
angielskim).
Nie mozna odebraé¢ Czy przewdd modutowy jest Podtgcz prawidtowo przewdd modutowy. | —
dokumentu. podtgczony prawidtowo?
Czy wyswietlony zostat Usun przyczyne wystgpienia btedu 6-5
komunikat Btgd komunikacji? i popro$ nadawce o ponowne wystanie
dokumentu.
Czy wigczono ograniczenia Anuluj ograniczenia odbioru. Patrz FAX
odbioru? Operation
Guide (w jez.
angielskim).
Nie mozna odebra¢ faksu do Czy w pamieci jest wolne Zaczekaj na zwolnienie miejsca —
pamieci. miejsce? w pamieci lub samodzielnie zwolnij
miejsce w pamieci, a nastepnie odbierz
faks ponownie.
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Objaw Punkt kontrolny Naprawa Strona
Nie mozna transmitowaé przy | Czy urzadzenie odbiorcze Transmisja przy uzyciu adresu —
uzyciu adresu pomochiczego. | obstuguje funkcje transmisji przy | pomocniczego nie moze zostac
uzyciu adresu pomocniczego? wykonana, jesli faks odbiorcy nie
obstuguje funkcji transmisji przy uzyciu
adresu pomochiczego.
Czy wprowadzony adres Jezeli dane sg poprawne, skontaktuj sie Patrz FAX
pomocniczy i hasto dostepu do z odbiorca. Niniejsze urzgdzenie nie Operation
adresu pomochiczego sg takie uzywa hasta dostepu do adresu Guide (w jez.
same jak adres pomocniczy pomocniczego podczas odbioru. angielskim).
i hasto dostepu do adresu
pomocniczego, zapisane
w faksie odbiorcy?
Czy w pamieci faksu odbiorcy Skontaktuj sie z odbiorca. —
jest wolne miejsce?
Nie mozna przekaza¢ faksu Czy ustawienie funkcji Sprawdz ustawienie funkcji Patrz FAX
z pamieci. przekazywania z pamieci to przekazywania z pamigci. Operation
[Wt.]? Guide (w jez.
angielskim).
Nie mozna przekaza¢ danych Czy urzadzenie odbiorcze Transmisja z uzyciem adresu —
z pamieci przy uzyciu adresu obstuguje funkcje transmisji przy | pomocniczego jest niemozliwa, jesli faks
pomocnhniczego. uzyciu adresu pomocniczego? odbiorcy nie obstuguje podobnej funkc;ji
transmisji z uzyciem adresu
pomochniczego.
Czy wprowadzony adres Jezeli dane sg poprawne, skontaktuj sie Patrz FAX
pomocniczy jest taki sam jak z odbiorca. Niniejsze urzgdzenie nie Operation
adres pomocniczy zapisany uzywa hasta dostepu do adresu Guide (w jez.
w faksie odbiorcy? pomocniczego podczas odbioru. angielskim).
Nie mozna drukowaé danych Czy ustawiono hasto dostepu do | Wprowadz prawidtowe hasto dostepu do | Patrz FAX
ze skrzynki adresu skrzynki? skrzynki. Operation
pomochniczego. Guide (w jez.
angielskim).

Nie mozna odbiera¢ danych
w trybie odpytywania.

Czy transmisja w trybie
odpytywania zostata prawidtowo
ustawiona w urzgdzeniu
nadawczym?

Skontaktuj sie z odbiorca.

Nie mozna korzysta¢ z funkcji
komunikacji z uzyciem tablicy
ogtoszen adresu
pomochniczego.

Czy faks drugiego uczestnika
komunikac;ji obstuguje podobng
funkcje komunikacji z uzyciem
tablicy ogtoszen adresu
pomocniczego?

Jezeli faks drugiego uczestnika
komunikacji nie obstuguje podobnej
funkcji komunikacji z uzyciem tablicy
ogfoszen adresu pomocniczego, to nie
moze on odbierac fakséw za
posrednictwem tablicy ogtoszen adresu

pomocniczego. Skontaktuj sie z odbiorcg.

Czy wprowadzony adres
pomocniczy i hasto dostepu do
adresu pomochiczego sg
prawidtowe?

Jezeli dane sg poprawne, skontaktuj sie
z odbiorca.
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Niniejszy rozdziat zawiera opisy nastepujgcych tematow:
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Sposob wpisywania znakéw

Aby wpisaé nazwe, nalezy uzy¢ klawiatury wyswietlanej na panelu dotykowym, postepujgc zgodnie z procedurg opisang
ponizej.

NOTATKA

Dostepne sg uktady klawiszy QWERTY, QWERTZ i AZERTY, tak jak w przypadku klawiatury komputera. W razie
koniecznosci nalezy zmieni¢ uktad. Aby uzyskaé informacje na temat zmiany uktadéw, patrz Podrecznik obstugi.
Jako przyktad uzyto uktad QWERTY. Mozna wybra¢ inny uktad, wykonujgc te samg procedure.

Ekrany wpisywania

Ekran wpisywania matych liter

1—Abc7
q W‘ve P‘
2_a sld _—’_8
@ — 9

Anuluj l < Wstecz l Nast. >
1 1 1 <

! ! !
10 11 12

Wyswietlana

wartoscé/klawisz

1 Wyswietlacz Wyswietla wpisywane znaki.
2 Klawiatura Stuzy do wpisywania tekstu.
3 [ABC] / [Symbol] Stuzy do wybierania wprowadzanych znakéw. W celu wprowadzenia

symboli lub cyfr nalezy wybraé opcje [Symbol].

4 [A/a] / [al/A] Stuzy do przetgczania pomiedzy wpisywaniem wielkich i matych liter.

5 Klawisze kursora Stuza do przesuwania kursora na wyswietlaczu.

6 Wskaznik [Wprow.] / Wyswietla maksymalng liczbe znakéw oraz liczbe wprowadzonych
[Limit] znakow.

7 Klawisz [Usun] Stuzy do kasowania znaku na lewo od kursora.

8 Klawisz spac;ji Stuzy do wprowadzania odstepow.

9 Klawisz Enter Umozliwia wprowadzenie podziatu wiersza.

10 | [Anuluj] Stuzy do usuwania wpisanych znakoéw i powrotu do ekranu

widocznego przed wpisywaniem.

11 | [< Wstecz] Stuzy do powracania do poprzedniego ekranu.

12 | [OK]/[Nast. >] Stuzy do zapisywania wprowadzonych znakoéw i przechodzenia do
nastepnego ekranu.
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Dane techniczne

NOTATKA

Dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

Funkcja FAKSU

Pozycja Opis

Zgodnosc¢ Super G3

Linia telekomunikacyjna Abonencka linia telefoniczna

Czas transmisji 3 sekundy lub mniej (33600 bitéw/s, JBIG, dokument ITU-T A4 #1)

Predkos$¢ transmis;ji 33600/31200/28800/26400/24000/21600/19200/16800/14400/12000/9600/7200/4800/
2400 bitow/s

Schemat kodowania JBIG/MMR/MR/MH

Metoda poprawiania btedéw ECM

Rozmiar oryginatu Szerokos¢ maks.: 8 1/2"/216 mm, Dtugos$¢ maks.: 14"/356 mm

Automatyczny podajnik dokumentéw Maks. 75 arkuszy (z modutem przetwarzania dokumentéw)

Rozdzielczosé Skanowanie: 200 x 100 dpi Normalna (8 punktéw/mm x 3,85 linii/mm)

200 x 200 dpi Wysoka (8 punktéw/mm x 7,7 linii/mm)
200 x 400 dpi Super (bardzo wysoka) (8 punktow/mm x 15,4 linii/mm)
400 x 400 dpi Ultra (ultrawysoka) (16 punktéw/mm x 15,4 linii/mm)

Drukowanie: 600 x 600 dpi

Gradacje 256 odcieni (dyfuzja btedu)

Klawisz szybkiego wyboru 100 klawiszy

Transmisja do wielu odbiorcéw Maks. 100 odbiorcéw

Zastepczy odbior do pamieci Co najmniej 256 arkuszy (podczas odbierania dokumentu ITU-T A4 #1)
Pojemno$¢ pamieci na obrazy 3,5 MB (standardowo) (na wysytanie i odbior fakséw)

Raporty Raport wynikéw wysytania, raport wynikow odbierania fakséw, raport aktywnosci,

strona stanu
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Funkcje FAKSU sieciowego

Pozycja Opis

Sprzet Komputer zgodny ze standardem IBM PC-AT

Interfejs 10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T

System operacyjny Windows XP, Windows Server 2003/2008/2012, Windows Vista
oraz Windows 7/8

Rozdzielczo$¢ transmisji Ultrawysoka (400 x 400 dpi), Wysoka (200 x 200 dpi),
Normalna (100 x 200 dpi)

Rozmiar dokumentéw Letter, Legal, Statement, A4, A5, Folio, B5(JIS)

Opodzniona transmisja FAKSU Oparta na ustawieniach sterownika faksu sieciowego (mozliwe

ustawienie z przyrostem 1-minutowym dla nastepujgcego 24-
godzinnego okresu)

Transmisja i drukowanie Transmisja i wydruk faksu za pomoca urzadzenia sg mozliwe.
Rozsytanie Do 100 miejsc docelowych
Rozliczanie zadan Wymaga wprowadzenia nazwy logowania i hasta do sterownika

faksu sieciowego, gdy w urzadzeniu wigczone jest logowanie
uzytkownika.

Wymaga wprowadzenia identyfikatora konta do sterownika faksu
sieciowego, gdy w urzadzeniu wigczone jest rozliczanie zadan.

Strona transparentu Mozna dokonaé wyboru formatu za pomocg sterownika faksu
sieciowego lub utworzy¢ szablon.
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Mapa menu

Klawisz szybkiego dostepu (strona 3-13)

Ks. adresowa (strona 3-11)

~ Skrzynka zadan }

Zewn. ks. adres. (patrz Command Center RX User Guide)

Dod.doc. (strona 3-9)

Funkcje Tryb cichy (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Rozmiar oryginatu (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Orientacja oryginatu (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dupleks (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Rozdzielczos¢ transm. FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Gestos¢ (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Obraz oryginatu (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Skanowanie ciggte (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Wpis nazwy pliku (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Informacja o konczeniu zadania (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Opdzniona transmisja FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Bezposrednia transmisja FAKSU (patrz FAX Operation Guide —
w jez. angielskim)

Odpytywanie odbioru FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Rap. wys. faksu (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dod/Edyt Skrét (patrz Podrecznik obstugi)

Skrzynka
odpytywania

Skrz. adr. pom. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Skrzynka odpytywania (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Status/

Stan zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi)

Job Cancel

Stan zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi)

Co Mg

Stan zad.zapis. (patrz Podrecznik obstugi)

e

Zaplanowane zadanie (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

[Anul. zadania

Dzien. zad.druk. (patrz Podrecznik obstugi)

Dzien. zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi)

Dzienn.zad.zapis. (patrz Podrecznik obstugri)
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Dzien.zad.faks.

Dz. FAKSOW wych. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dzie. F. przych. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Raport FAKSOW wych. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Rap.FAKSOW przych. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Skaner (patrz Podrecznik obstugi)

Drukarka (patrz Podrecznik obstugi)

FAKS

Linia wyt. (strona 3-7)

Odbidr recz. (strona 4-4)

Status tonera (patrz Podrecznik obstugi)

Stan papieru (patrz Podrecznik obstugi)

Pamie¢ wymienna (patrz Podrecznik obstugi)

Klawiatura USB (patrz Podrecznik obstugi)

SSD (patrz Podrecznik obstugi)

Stan potagczenia (patrz Podrecznik obstugi)

System Menu /
Counter

v

© e

Kreator szybkiej
konfiguraciji

Konfiguracja FAKSU (strona 2-7)

Konfiguracja papieru (patrz Podrecznik obstugi)

Konfiguracja oszczedzania energii (patrz Podrecznik obstugi)

Konfiguracja sieci (patrz Podrecznik obstugi)

Jezyk (patrz Podrecznik obstugi)
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Raport (patrz FAX
Operation Guide —
w jez. angielskim)

Raportuj drukowanie
(patrz FAX Operation
Guide — w jez.
angielskim)

Strona stanu (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Lista czcionek (patrz Podrecznik obstugi)

Stan sieci (patrz Podrecznik obstugi)

Stan ustugi (patrz Podrecznik obstugi)

Raport rozliczania (patrz Podrecznik obstugi)

Lis. skrz. podadr. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Lista FAKSU (Indeks) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Lista FAKSU (Nr) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Raport FAKSOW wychodzacych (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Raport FAKSOW przychodzacych (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Stan karty opcjonalnej (patrz Podrecznik obstugi)

Ustaw. rap. administrac.
(patrz FAX Operation
Guide —w jez.
angielskim)

Raport FAKSOW wychodzacych (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Raport FAKSOW przychodzacych (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Ustaw. raportu wynikow

Raport wyniku E-mail/Folder (patrz Podrecznik obstugi)

wysytania
FAKS (patrz FAX Operation Guide — w jez.

angielskim)

Anulowano przed wystaniem (patrz FAX Operation
Guide — w jez. angielskim)

Format adresata (patrz FAX Operation Guide —
w jez. angielskim)

Raport wyn. odbioru
FAKSU

FAKS (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Typ rap. wynik. odb. (patrz FAX Operation Guide —
w jez. angielskim)

Ust. kom. o zakoncz. zad. (patrz Podrecznik obstugi)

Wyslij historie dziennika (patrz Podrecznik obstugi)

Licznik (patrz Podrecznik obstugi)

Wiasciwos¢ uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi)

Ust. kasety/podajnika
wielofunkcyjnego

Kaseta 1 (do 5) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Taca uniwersalna (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)
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Ustawienia wspdlne

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi)

Dzwiek (patrz FAX Alarm (patrz Podrecznik obstugi)
Operation Guide — - - -
w jez. angielskim) Gtosnosé gtosnika FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Gtosnosé monitora FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Ustawienia oryginalne (patrz Podrecznik obstugi)

Ust. papieru (patrz Podrecznik obstugi)

Ustaw. domysl. funkcji Rozdzielczos¢ transm. FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Skanowanie ciggte (FAKS) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Wst. ust. limit (patrz Podrecznik obstugi)

Obstuga bteddéw (patrz Podrecznik obstugi)

Miara (patrz Podrecznik obstugi)

Poz. alertu o mate;j il. toneru (patrz Podrecznik obstugi)

Sposoéb wprowadzania z klawiatury (patrz Podrecznik obstugi)

Formatuj SSD (patrz Podrecznik obstugi)

Format. karte SD (patrz Podrecznik obstugi)

Wyswietl stan/dziennik | Wyswietl dziennik FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Uzycie klawiszy funkcji | Klawisz FAKS (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Poczatek (patrz Podrecznik obstugi)

Kopiowania (patrz Podrecznik obstugi)

Wyslij (patrz Podrecznik obstugi)

Skrzynka dokumentow

Skrzynka niestandardowa (patrz Podrecznik obstugi)

Skrz. adr. pom. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Skrzynka zadan (patrz Podrecznik obstugi)

Skrzynka odpytywania (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)
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FAKS (patrz FAX
Operation Guide —
w jez. angielskim)

Wspdlina tr./odb. Rejestracja klucza szyfr. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)
(Patrz FAX Operation - - - - —
Guide — w jez. Zdalna diagnostyka FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)
angielskim)

Transmisja Nazwa FAKSU lok. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

(Patrz FAX Operation

Guide — w jez. Lok. iden. FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)
angielskim)

Lokalny nr FAKSU (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

TTI (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Tryb wybierania (tylko wersja calowa) (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Liczba ponowien (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

ECM transmisji (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Pocz.predk. transm. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Odbidr (patrz FAX
Operation Guide —
w jez. angielskim)

Typ nosnika (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Data/godzina odbioru (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Druk dwustronny (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Druk 2 w 1 (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Druk. ciggte (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dzwonki(norm.) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dzwonki (sekretarka) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dzwonki(F./TEL) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Tryb odbioru (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Zdalne wybier.SW (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Odbiodr szyfrowany (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

ECM odbioru (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Szybkos¢ rozpoczecia odbioru (patrz FAX Operation Guide — w jez.
angielskim)

Ograniczenie transm./odb. (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Ustawienie przekazywania (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Nowa pozycja docelowa (FAKS) (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Aplikacja (patrz Podrecznik obstugi)

Internet (patrz Podrecznik obstugi)

Ksigzka adresowa/
szybki dostep

Ks. adresowa (strona 3-11)

Klawisz szybkiego dostepu (strona 3-13)

Ust. domysin. ks. adr.

Sortowanie

Druk. listy (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Logowanie uzytkownika/rozliczanie zadan (patrz Podrecznik obstugi)

Drukarka (patrz Podrecznik obstugi)

System/Sie¢ (patrz Podrecznik obstugi)
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Data/czasomierz/ Data/czas (strona 2-9)

Oszcz. energii : -
Format daty (patrz Podrecznik obstugi)

Strefa czasowa (strona 2-9)

Aut. reset panel (patrz Podrecznik obstugi)

Czas. resetowania panelu (patrz Podrecznik obstugi)

Autom. kontyn. po btedzie (patrz Podrecznik obstugi)

Licznik energ. (patrz Podrecznik obstugi)

Poziom uspienia (z wyjatkiem Europy) (patrz Podrecznik obstugi)

Reguty uspienia (tylko Europa)

Czas usp. (patrz Podrecznik obstugi)

Reg. wyt. zasil. (patrz Podrecznik obstugi)

Liczn. wyt. zas. (patrz Podrecznik obstugi)

Autom. kontyn. po btedzie (patrz Podrecznik obstugi)

Oczekiwanie po btedzie (patrz Podrecznik obstugi)

Niewykorz. czas (patrz FAX Operation Guide — w jez. angielskim)

Dopasowanie/ Ust. serwisowe Ustawienia potgczenia | Wybieranie Exchange (patrz FAX Operation Guide
konserwacja FAKSU (tylko Europa) — w jez. angielskim)

Nr potgcz. PSTN (patrz FAX Operation Guide —
w jez. angielskim)
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